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Dal 1959, due generazioni di im-
prenditori, fiduciose delle proprie 
risorse, hanno saputo coinvolgere 
una piccola ma operosa comunità 
dell’entroterra marchigiano per rag-
giungere sempre nuovi obiettivi.
Questo catalogo rappresenta un’im-
portante tappa di questa lunga 
esperienza artigianale made in italy 
e pone l’accento sull’impegno di tut-
to lo staff Gibas al quale vanno
i più meritevoli ringraziamenti.

Since 1959, two generations of en-
trepreneurs, trustful in their own 
resources, knew to involve a small 
but industrious community in Le 
marche’s outback to reach always 
new goals. 
This catalog represents an impor-
tant stage of this long handicraft 
experience of the made in italy and 
puts an accent  on the unquestioned 
engagement of all the staff Gibas to 
whom go the worthiest thanks. 

Seit 1959 haben zwei Generationen 
von Unternehmern, voller Vertrauen 
in die eigenen Ressourcen, es ge-
schafft eine kleine, aber fleißige Ge-
meinschaft im Hinterland von den 
Marken zu vereinen, um immer neue 
Ziele zu erreichen.
Dieser Katalog stellt eine wichtige 
Etappe dieser langen Handwerk-
serfahrung des Made in Italy dar und 
setzt einen Akzent auf die Hingabe 
des ganzen Personals Gibas, an das 
der würdigste Dank geht.

La luce
da un altro 
punto di vista
The light from a different 
point of view
Licht aus einem anderen
Blickwinkel
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Nel corso degli anni l’azienda si è spe-
cializzata nella produzione di articoli 
per interni in stile classico e moderno 
verniciati a polveri e decorati a mano, 
disponendo di un moderno impianto 
di verniciatura e macchinari per la la-
vorazione dei metalli che permettono 
di soddisfare efficacemente la propria 
clientela.
Confermando l’indole produttiva ed or-
ganizzativa, la sensibilità alla qualità 
dei prodotti ed alle condizioni lavora-
tive nonché alla salvaguardia dell’am-
biente, la Gibas è stata iscritta nel re-
gistro speciale di artigianato artistico 
ottenendo il marchio di Eccellenza mar-
chigiana. Attualmente la Gibas vende i 
suoi numerosi prodotti in Italia e all’E-
stero attraverso i propri agenti; produce 
montature metalliche per altre aziende 
di illuminazione; svolge numerosi inter-
venti di restauro su antichi lampadari; 
realizza modelli esclusivi per contract.
Dal 2008 è iscritta all’associazione di ca-
tegoria Assoluce ed appartiene al con-
sorzio di smaltimento Raee Ecolight.

Die Firma ist auf die Fertigung von klassi-
schen und modernen Leuchten im Innen-
bereich spezialisiert, welche pulverlackiert 
und von Hand dekoriert sind. Die vorhan-
dene moderne Pulverlackieranlage and der 
Maschinenpark zur Metallverarbeitung er-
möglichen es Kundenwünsche effektiv zu 
erfüllen.
Als Bestätigung der produktiven und or-
ganisatorischen Stärke, der Feinfühligkeit  
für Qualität der Produkte, der Arbeitsbe-
dingungen und auch des Umweltschutzes 
wurde GIBAS 2005 im Register für Kunst-
handwerk aufgenommen und hat die Zerti-
fizierung für Firmenqualität ISO9001:2000 
erhalten. 
Momentan verkauft GIBAS seine zahl-
reichen Produkte sowohl in Italien als 
auch im Ausland durch eigene Han-
delsvertreter, fertig Metallgestelle für 
andere Leuchtenhersteller, führt Res-
taurierungen antiker Leuchten durch 
und kreiert exklusive Modelle für Contract. 

50 anni
di passione
50 years of passion
50 jahre leidenschaft

I prodotti Gibas sono 
tutti certificati a garanzia 
di qualità e sicurezza

The products are all 
certified to assuring 
quality and safety

 Die Produkte von GIBAS sind 
alle zertifiziert um Qualität 
und Sicherheit zu garantieren

ASSOCIATO                                                

The company is specialized in the produc-
tion of articles in classic and modern style 
for insides, powder coated and decorated 
by hand, having a modern installation of 
powder coating and machinery for the 
metalworking that allow to satisfy effec-
tively the actual customers. 
Confirming it’s productive and organizati-
onal kind, the sensibility for the quality f 
the products and the working conditions 
as well as to the safeguards of the en-
vironment, GIBAS was registered in the 
special register of artistic craftsmanship 
obtaining in 2005 the business certificate 
of quality ISO9001:2000. 
At present GIBAS sells its numerous pro-
ducts in Italy and foreign countries ac-
ross their sales-agents; produces metallic 
structures for other illumination compa-
nies; develops numerous interventions of 
restoration on ancient chandeliers; reali-
zes exclusive models for contract.
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Beat

BEAT  cod. 168

beat è un sistema completo 
di illuminazione, da soffitto 
e da parete, dalla versatilità 
unica. 
La sua struttura lo rende ideale 
inserito in contesti pubblici, 
quali uffici, biblioteche e locali 
di svago, o in ambienti privati. 
Prodotto di alta qualità 
certificata e interamente 
fabbricato in Amandola, 
beat è una vera potenza 
in termini di efficienza 
energetica e luminosa

beat is a complete system
lighting, ceiling and wall, 
the unique versatility.
Its structure makes it ideal
included in public contexts,
such as offices, libraries and 
local leisure, or in private.
High quality product certified 
and manufactured entirely 
in Amandola, beat is a real 
power in terms of energy 
efficiency and light

beat ist ein Gesamtbeleuch-
tungssystem aus Decken- und 
Wandleuchten mit einer 
einzigartigen Vielseitigkeit. 
Seine Struktur macht es ideal 
für öffentliche Bereiche wie 
Büros und Bibliotheken oder 
auch in Freizeiteinrichtungen 
und im privaten Einsatz. 
Qualitativ hochwertiges Produkt 
zertifiziert und vollständig in 
Amandola hergestellt. Beat 
ist wirklich herausragend in 
Bezug auf Energieeffizienz und 
Lichtausbeute

design Simone Simonelli

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 80
Bianco Sabbia
Sand white
Sand weiss

7

BEAT è una lampada che ha ritmo! 
Grazie alle sue infinite composizioni 
diventa sistema flessibile per adattarsi 
ad ogni situazione

BEAT is a lamp with rhythm.Thanks 
to its infinite compositions it becomes 
flexible to adapt to any situation

BEAT ist eine Leuchte mit Rhythmus! 
Dank seiner unendlichen 
Kompositionsmöglichkeiten kann es 
sich flexibel jeder Situation anpassen

 cod. 168 BEAT  

C 96
wengè
wenge
wenge

Beat 168 / 17 C 80

ø 86 cm, h 120-20 cm
led ~ 5w x7 4200Lm

Beat 168 / 91 C 80

ø 11 cm, sp 5 cm
led ~ 5w  600Lm
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Beat 168 / 16 C 80

ø 86 cm, h 120-20 cm
led ~ 5w x6 3600Lm

Beat 168 / 16 C 80

ø 86 cm, h 120-20 cm
led ~ 5w x6 3600Lm

Beat 168 / 21 C 96

ø 11 cm, h 120-30 cm
led ~ 5w 600Lm

 cod. 168 BEAT  

Questo prodotto offre notevoli 
vantaggi in termini di risparmio 
energetico, grazie all’utilizzo di 
moduli led ad elevata efficienza 
luminosa.
Ogni modulo è alimentato da un 
driver 350mA che sviluppa 600 lumen 
ca., con un assorbimento di circa  
5 Watt e temperatura di colore 3000 
o 4000K.

This product offers significant 
advantages in terms of energy savings 
through the use of modules LED with 
high luminous efficiency.
Each module is powered by a driver 
350mA that develops about 600 
lumens, with an absorption of about 
5 watts and 3000 o 4000K color 
temperature approx.

Das Produkt bietet erhebliche Vorteile 
in Bezug auf die Energieeinsparung 
durch die Verwendung von Modulen 
LEDs mit hoher Lichtausbeute. Jedes 
Modul wird von einem Treiber mit 
350mA gespeist welcher 600 Lumen 
entwickelt, mit einem Verbrauch von 
etwa 5 Watt bei einer Farbtemperatur 
von 3000 oder 4000K.
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Un pratico cablaggio permette un’agevole 
sostituzione della componentistica 
elettronica al pari di normali lampadine, 
garantendo la massima durata di 
funzionamento dell’apparecchio. 
I diffusori, in acciaio e metacrilato 
satinato, sono orientabili di 360°  
con doppia emissione luminosa

 cod.  168  BEAT  BEAT  cod. 168

Beat 168 / 43 C 80

ø 11 cm, h 7 cm, sp 28 cm
led ~ 5w 500Lm

Beat 168 / 42 C 80

ø 9 cm, h 7 cm, sp 20 cm
led ~ 5w 500Lm

Beat 168 / 44 C 80

ø 11 cm, h 5 cm, sp 15 cm
led ~ 5w 500Lm

Beat 168 / 41 C 80

ø 9 cm, h 32 cm, sp 7 cm
led ~ 5w 500Lm

A handy cable allows easy replacement 
of electronic components on a par with 
conventional bulbs, providing the maximum 
life of the unit.
The speakers, steel and satin methacrylate, 
can be rotated by 360 ° with double light 
emission

Ein praktisches Kabel ermöglicht den 
einfachen Austausch von elektronischen 
Komponenten ähnlich einer herkömmlichen 
Glühbirne, die die maximale Lebensdauer 
der Leuchte garantieren. 
Die Strahler, aus Metall und Methacrylat 
sind um 360° drehbar mit beidseitiger 
Lichtemission
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Malaga

MALAGA  cod. 167

Lampada a sospensione e plafoniera 
in lamiera verniciata. Grazie agli strati 
concentrici la luce si espande in maniera 
controllata, offrendo un sofisticato gioco 
di luci e ombre che arreda e illumina allo 
stesso tempo.
Malaga è proposta anche nella versione 
semplificata, della stessa dimensione, 
con 3 lampade

Suspension lamp and ceiling lamp in 
varnished metal. Thanks to the concentric 
layers of light expands in a controlled 
fashion, providing a sophisticated play of 
light and shadow that decorates and lights 
at the same time.
Malaga is also proposed in the simplified 
version, of the same size, with 3 lamps

Hänge- und Deckenleuchte aus lackiertem 
Metall. Dank der konzentrischen Schichten 
dehnt sich das Licht in kontrollierter Art 
und Weise aus und bietet ein raffiniertes 
Spiel von Licht und Schatten, welches 
Atmosphäre schafft und gleichzeitig 
beleuchtet.  Malaga gibt es auch in einer 
vereinfachten Version, in den gleichen 
Abmessungen mit drei Glühlampen

Malaga 167 / 4 S C 98

4 x max 60w E27
ø 60 cm / h 30-130 cm

Malaga 167 / 4 S C 91

4 x max 60w E27
ø 60 cm / h 30-130 cm

design Simone Simonelli

C 91
Rame bucciato
Copper rough
Kupfer raugh

C 98
Rosso bucciato
Red rough
Rot rauh

C 19
Verde bucciato
Green rough
Grün rauh

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 96
Wengè
Wenge
Wenge
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Malaga 167 / 4 PL C 98

4 x max 60w E27
ø 60 cm / h 30cm

Malaga 167 / 3 S C 19

3 x max 60w E27
ø 60 cm / h 130-30 cm

MALAGA  cod. 167

Malaga 167 / 4 S C 98

4 x max 60w E27
ø 60 cm / h 30-130 cm

14
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Titti 170/S2 + 170/P2 C 96

1 x max 30w E27
ø 45 cm / h 150-60 cm

 cod. 170  TITTI 17

Titti 170 / T1 C 9

1 x max 60w E27
ø 50 cm / h 60 cm

Titti

TITTI  cod. 170

Lampada a sospensione 
e da terra dalla struttura 
filiforme in acciaio verniciato 
a polveri

Suspension and Floor lamp 
with threadlike structure 
made of powder coated steel

Hänge- und Stehleuchte mit 
fadenförmiger Struktur aus 
pulverlackiertem Stahl

design Gibas

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss matt

C 96
Wengè
Wenge
Wenge

C 97
Champagne
Champagne
Champagner

C 9
Verde acido
Acid green
Saüre grün

170 / P Bianco
Paralume
Lampshade
Leuchtenschirm

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR
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S3

S1

S2

TITTI  cod. 170

Titti 170 / S1 C 96

1 x max 60w E27
ø 50 cm / h 150-60 cm

Titti 170/S3 + 170/P3 C  1

1 x max 60w E27
ø 60 / h 150-60 cm



20 21 cod. 177  JUNGLE

Jungle 177 / 68 C 80
led ~ 45W 3000-4000K 4800Lm
60x60 cm / sp 4 cm

Jungle 177 / 48 C 80
led ~ 15W 3000-4000K 1500Lm
40x40 cm / sp 4 cm

Jungle
collezione di lampade da parete 
e soffitto realizzate in lamiera tagliata 
a laser con vari decori facilmente 
intercambiabili. La sorgente luminosa 
a led permette una sporgenza limitata 
ed una gradevole diffusione di luce 
sulle tante dimensioni disponibili.

Collection of wall and ceiling 
lamps made of laser cut metal with 
various decorations which are easily 
interchangeable. The LED light source 
allows a limited protrusion and a 
pleasant light scattering on the many 
sizes available.

Kollektion von Wand- und Deckenlampen 
aus lasergeschnittenem Metall mit 
verschiedenen Dekorationen welche 
leicht austauschbar sind. 
Die LED-Lichtquelle ermöglicht 
eine schmale Bauweise und eine 
angenehme Lichtstreuung in den 
vielen verschiedenen erhältlichen 
Größen.

JUNGLE  cod. 177

design Gibas

Jungle 177 / 26 C 80 
led ~ 15W 3000-4000K 1500Lm
20x20 cm / sp 4 cm

DECORO   DECOR   DEKOR

DIMENSIONI   SIZE  GRößE

20x20 cm / 30x30 cm / 40x40 cm / 50x50 cm / 60x60 cm

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 80
Bianco Sabbia
Sand white
Sand weiss

1 2 3 4 5 6 7 8
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Flutti 163 / 3 PLM C 47

3 x max 23w E27
ø 50 cm / h 12 cm

design Simone Simonelli

Flutti 163 / 2 S C 47

2 x 54w T5
l 138 x 15 cm / h 130-30 cm

cod. 163  FLUTTIFLUTTI  cod. 163

Collezione di lampade da parete 
e soffitto in lastra di acciaio 
sagomato e verniciato a polveri. 
Diffusore in metacrilato opalino

Collection of wall and ceiling 
lamps made of shaped powder 
coated steel. Opal acrylic 
diffusor

Kollektion von Wand- und 
Deckenleuchten aus gewelltem 
pulverlackiertem Stahl.
Strahler aus opalem Acryl

Flutti

C 47
Acciaio satinato
Brushed steel
Stahl gebürstet

COLORE FASCE
COLOUR STRIPES
FARBE STREIFEN

Flutti 163 / 2 PLP
2 x max 23w E27
ø 40 cm / h 12 cm

Flutti 163 / 4 PLG
4 x max 23w E27
ø 60 cm / h 12 cm
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Flutti 163 / Led AP C 47

led ~ 4 x 1w 4000K 500Lm
l 15 cm / h 8 cm / sp. 4 cm

cod. 163  FLUTTIFLUTTI  cod. 163

Flutti 163 / 5 S C 47

5 x max 30w E27
ø 70  cm / h 30-130 cm

Flutti 163 / 4 S
4 x max 30w E27
ø 60 cm / h 30-130 cm
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Serie di lampade da sospensione 
e soffitto in alluminio rigato 
e verniciato a polveri. 
Diffusore in metacrilato opalino

Collection of suspension and 
ceiling lamps made of ribbed 
and powder coated aluminum.
Opal acrylic diffusor

Kollektion von Hänge- und 
Deckenleuchten aus geripptem 
und pulverlackiertem 
Alluminium. Strahler aus 
opalem Acryl

design Gibas

Oscar 166 / 3 SG C 69

3 x max 60w E27
ø 60  cm / h 140 - 40 cm

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

COLORE STRUTTURA INTERNA
COLOUR BASE
INNEN INTERNAL

C 9
Verde Acido
Acide green
Saüre grün

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss matt

C 14
Arancio
Orange
Orange

C 5
Azzurro
Blu
Blau

C 69
Alluminio
Aluminum
Alluminium

Oscar
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Oscar 166 / 3 G                  C 69 + C 9

3 x max 60w E27

ø 60  cm / h 140 - 40 cm

Oscar 166 / 3 G                  C 69 + C 1
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COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 69
Alluminio
Aluminum
Alluminium

Stik 169 / 41 C 69

led ~ 6W 4000K 700Lm 
ø 7cm / h 56cm / sp. 11cm

STIK  cod. 169

Stik
Collezione di lampade da parete 
in lastra e tubo lavorati dal laser 
e verniciati a polveri.
Un innovativo led a doppia 
emissione luminosa permette 
l’utilizzo di appositi filtri 
colorati bi/ve/ambra/blu per 
una decorativa illuminazione 
degli ambienti

Collection of wall lamps in plate 
and pipe manufactured by the 
laser and powder coated.
An innovative dual LED light 
output allows the use of special 
colour filters white/green/blue/
amber for decorative lighting 
environments

Elegante, lasergeschnittene und 
pulverlackierte Wandleuchte. 
Das innovative LED mit 
beidseitiger Lichtemission 
ermöglicht den Einsatz von 
speziellen Farbfiltern in 
weiß, grün, bernstein und 
blau für eine dekorative 
Umgebungsbeleuchtung

design Gibas
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La nuova versione raddoppia 
il fascio luminoso. Ideale come 
luce radente, Stik valorizza 
le superifici delle pareti e 
restituisce all'ambiente il giusto 
carattere hi-tech e minimalista

The new version doubles the 
light beam. Ideal as a raking 
light, Stik enhances the surfaces 
of the walls and returns to the 
environment the right character 
of minimalistic hi-tech

Die neue Version verdoppelt den 
Lichtstrahl. Ideal als Streiflicht 
wertet STIK die Oberfläche der 
Wand auf und gibt dem Umfeld 
den richtigen Charakter von 
minimalistischen Hi-Tech

STIK  cod. 169

Stik 169 / 42
led ~ 2 x 6W 4000K 1400Lm
L 81 cm / H 8 cm / sp 12 cm 

C 69
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Bingo 145/3 PL                           C 90

3 x max 60w E27
Ø 60 ̃  cm / h 50 ̃  cm

Bingo 145/8 PL                           C 90

8 x max 60w E27
Ø 100 ̃  cm / h 50 ̃  cm

Bingo

BINGO  cod. 145

Serie di lampada da soffito, 
parete e terra realizzati in rame 
verniciato a polveri in diversi 
colori con rivestimento 
in gomma trasparente 
facilmente orientabile

Series of Ceiling, Wall and Floor 
lamps made of copper, powder 
coated in various colours with 
covering in transparent rubber

Serie von Decken-, Wand-  
und Bodenlampen aus 
pulverlackiertem Kupfer. 
Der Überzug aus transparentem 
Gummi

Bingo 145/2 A C 9

2 x max 60w E27
Ø 50 ̃  cm / sp 20 ̃  cm

Bingo 145/4 PL C 9

4 x max 60w E27
Ø 60 ̃  cm / h 50 ̃  cm

design Gibas

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss Matt

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 90
Multicolore
Multicolor
Multicolor

C 9
Verde Acido
Acid green
Säure grün
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Bingo 145/1 A C 9

1 x max 60w E27
Ø 40 ̃  cm / sp 20 ̃  cm

Bingo 145/1 A C 1

1 x max 60w E27
Ø 40 ̃  cm / sp 20 ̃  cm

 cod. 145  BINGO

Bingo 145/6 PL C 1

6 x max 60w E27
Ø 80 ̃  cm / h 50 ̃  cm

BINGO  cod. 145
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Remí 139 / 1 AG C 2 + C 75

1 x max 60w E27
Ø 20 cm / h 40 cm / sp 22 cm

Remí 139 / 1 AG C 1 + C 60

1 x max 60w E27
Ø 20 cm / h 40 cm / sp 22 cm

Remì

REMÌ  cod. 139

Collezione di lampade da parete 
in lastra sagomata al laser 
e decorata a mano in foglia oro 
e argento con pendaglieria 
in cristallo molato

Collection of Wall lights made 
of laser shaped steel decorated 
by Hand in Goldfoil or Silverfoil 
with embellishment in grinded 
crystal

Kollektion von Wandleuchten 
aus lasergeschnittenem Metall 
die von Hand mit Blattgold 
und Blattsilber dekoriert sind. 
Die Anhänger sind 
aus geschliffenem Glas

design Gibas

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 2 + C 75
Nero + Foglia argento
Black + Silverfoil
Schwarz + Blattsilber

C 1 + C 60
Bianco + Foglia oro
Whithe + Goldfoil
Weiss + Blattgold

C 2 + C 60
Nero + Foglia oro
Black + Goldfoil
Schwarz + Blattgold

C 1 + C 75
Bianco + Foglia argento
Whithe + Silverfoil
Weiss + Blattsilber
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Remí 139 / 1 AG + 139 / P C2 + C 60

1 x max 60w E27
Ø 20 cm / h 40 cm / sp 22 cm

Remí 139 / 1 AG + 139 / P C1 + C 75

1 x max 60w E27
Ø 20 cm / h 40 cm / sp 22 cm

cod. 139  REMÌ

Remí 139 / 1 T                C 2 + C 75 

1 x max 150w E27
Ø 16 cm / h 170 cm 

REMÌ  cod. 139
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Sally 138 / 1 T C 2

1 x max 150w E27
Ø 20 cm / h 175 cm

 cod. 138  SALLY

Sally

Collezione di lampade a 
sospensione e da terra, in 
acciaio verniciato a polveri 
o decorato a mano in foglia 
oro e argento

Collection of suspension and 
floor lights made of powder 
coated steel or decorated by 
Hand in Goldfoil or Silverfoil

Kollektion von Hänge 
und Tischleuchten aus 
pulverlackiertem Metall oder 
von Hand mit Blattgold und 
Blattsilber dekoriert

SALLY  cod. 138

design Gibas

138 / X
Disco plexiglass
Plexiglas disk
Plexiglasscheibe

C 75
Foglia d’argento
Silverfoil
Blattsilber

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss Matt

C 2
Nero opaco
Black opaque
Schwarz Matt
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Sally 138 / 1 SSG                C 75 + C 1

1 x max 60w E27
Ø 18 cm / h 130-50 cm

 cod. 138  SALLY

Sally 138 / 1 SSP C 1 + C 4

1 x max 60w E27
Ø 13 cm / h 130-40 cm

SALLY  cod. 138



4948 cod. 137  MINA 49

Mina 137 / 1 T C 1

1 x max 150w E27
Ø 45 cm / h 170 cm

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss Matt

137 / X
Disco plexiglass opalino
Plexiglas disk with a opal finish
Plexiglasscheibe mattiert

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

Mina

MINA  cod. 137
Collezione di lampade da terra 
e da tavolo in acciaio verniciato 
a polveri

Collection of floor and table 
lamps in powder coated steel

Kollektion von Tisch- 
und Stehleuchten aus 
pulverlackiertem Stahl

Mina 137 / 1 LG C 1

1 x max 60w E27
Ø 35 cm / h 65 cm

Mina 137 / 1 SG C 1

1 x max 60w E27
Ø 45 cm / h 145-60 cm

design Gibas

Mina 137 / 1 SM
1 x max 60w E27
ø 35 cm / h 120-50 cm

Mina 137 / 1 SP
1 x max 60w E27
ø 24 cm / h 110-40 cm



50 51
COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 74 C 73
Nero bucciato Avorio bucciato
Black rough Ivory rough
Schwarz rauh Elfenbein rauh

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 74 + C 60 C 73 + C 60
Nero + Foglia oro Avorio + Foglia oro
Black + Goldfoil Ivory  + Goldfoil
Schwarz + Blattgold Elfenbein + Blattgold

cod. 122  RUGIADA

Rugiada 122 / 3 SP C 74 + C 60

3 x max 60w E27
Ø 50 cm / h 110-50 cm

Rugiada 122 / 6 SG C 74

6 x max 60w E27
Ø 70 cm / h 130-60 cm

51

Rugiada

RUGIADA  cod. 122

Collezione di sospensioni 
di varie dimensioni in acciaio 
verniciato a polveri

Collection of Suspension lamps 
made of powder coated steel 
in different sizes

Kollektion von Hängeleuchten 
aus pulverlackiertem Stahl 
in verschiedenen Abmessungen

Rugiada 122 / 3 SM C 73

3 x max 60w E27
Ø 60 cm / h 120-60 cm

design Gibas



5352

Thor 179 / 61 C 80
1 x max 100w E27
b 25x25 cm / Ø 16 cm / h 180 cm

 cod. 179  THOR 53

Thor
Collezioni di lampade realizzate 
dal laser su tubo in acciaio 
verniciato a polveri. 
Un'adeguata sorgente luminosa 
PAR RGB E27 permette un fantastico 
effetto luminoso sulle pareti interne 
ed al soffitto mentre il diffusore 
in metacrilato, abbinato ai tubi 
fluorescenti, garantisce un'intensa 
illuminazione a 360°

Collections of lamps made 
of a  laser cut and powder coated 
steel pipe. An adequate PAR RGB E27 
light source allows a fantastic effect 
of light on the inside and the ceiling 
while the diffuser methacrylate 
combined with fluorescent tubes 
guarantees an intense 360 ° lighting

Kollektion von Lampen aus 
lasergeschnittenem und 
pulverlackiertem Stahl. 
Eine angemessene PAR RGB E27 
Lichtquelle ermöglicht einen 
fantastichen Lichteffekt im Inneren 
der Leuchte und an der Decke, 
während der Methacrylat- diffusor 
kombiniert mit Leuchtstoffröhren 
eine intensive 360° Beleuchtung 
garantiert

design Gibas

C 80
Bianco sabbia
sand white
sand weiss

C 96
wengè
wenge
wenge

Thor 179 / 62 C 96
2 x 54w T5

b 25x25 cm  / Ø 16 cm / h 180 cm

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

RGB LIGHT COLOUR EXAMPLE

THOR  cod. 179



5554

Scacco 129 / 2 PLG C 69

2 x 36w 2G10
50x50 cm / sp 7 cm

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 69
Alluminio
Aluminum
Alluminium

COLORE FILTRO
COLOUR FILTER
FARBE FILTER

  
Ambra Verde
Amber Green
Bernstein Grün

Bianco Blu
White Blue
Weiss Blau

 cod. 129  SCACCO 55

Scacco 129 / 2 PL C 69

2 x max 39w T5
25x100 cm / sp 7 cm

Scacco
Collezione di lampade a soffitto e parete 
realizzata con diffusore opale e cornici 
in acciaio, con illuminazione indiretta 
in 4 diversi colori: bianco, blu, verde 
e ambra

Collection of wall and ceiling lights 
realized with pale diffuser and frames in 
steel, with indirect lighting in 4 different 
colours: white, blue, green and amber

Kollektion von Wand- und Deckenleuchten 
mit mattem Strahler und Gestell aus Metall. 
Indirekte Beleuchtung in den vier Farben 
weiß, blau, grün und bernstein

SCACCO  cod. 129

Scacco 129 / 1 AG C 69

1 x max 24w 2G10
40x20 cm / sp 7 cm

design Gibas

Scacco 129 / 1 PLM
1 x 36w 2G10
40x40 cm / sp 7 cm

Scacco 129 / 1 PLP
1 x 24w 2G10
30x30 cm / sp 7 cm



56 57FLORA  cod. 130

Flora 130 / 2 PLM
2 x max 60w E27
40x40 cm / sp 7 cm

Flora 130 / 4 PLG
4 x max 60w E27
50x50 cm / sp 7 cm

Flora 130 / 1 AP
1 x max 60w E27
30x15 cm / sp 7 cm

 cod. 130  FLORA 57

Flora 130 / 2 PLP C 69

2 x max 60w E27
30x30 cm / sp 7 cm

Flora 130 / 2 AG C 1

2 x max 60w E27
40x20 cm / sp 7 cm

Flora

FLORA  cod. 130

Collezione di lampade da soffitto 
e parete realizzata con diffusore 
in vetro temperato opalino 
e decoro floreale in acciaio 
verniciato a polveri

Collection of ceiling and wall 
lamps realised with opale 
diffuser and flower decoration 
made of powder coated steel

Kollektion von Wand- und 
Deckenleuchten mit mattem 
Glas und Blumendekor 
aus pulverlackiertem Metall

design Margherita Giacomozzi

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss Matt

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

Flora 130 / 4 PL C 1

4 x max 60w E27
25x100 cm / sp 7 cm

C 69
Alluminio
Aluminum
Alluminium



58 59FLORA  cod. 130

Lampada da terra per esterni 
e interni in lamiera decorata
dal laser verniciato a polveri.
La sorgente luminosa a Led offre 
una suggestiva illuminazione 
degli ambienti e l'utilissima 
opportunità di restare accesa, 
con un'autonomia di circa 6 
ore, se disconnessa dalla rete 
elettrica.

Collection of ground lanterns 
for inside or outside use made 
of laser cut and powder coated 
metal. The LED light source offers 
an evocative lighting and the 
very useful opportunity to remain 
switched on, with a range of 
about 6 hours, when the mains 
electricity gets disconnected.

Kollektion von Bodenlaternen 
für den Innen- und Aussenbereich 
aus lasergeschnittenem und 
pulverlackiertem Stahl. Die 
LED-Lichtquelle bietet eine 
eindrucksvolle Beleuchtung
und die sehr nützlich Gelegenheit 
angeschaltet zu bleiben, wenn 
vom Stromnetz getrennt, 
mit einer Autonomie von bis 
zu 6 Stunden.

Flora 130 / 61 C 1
led ~ 15W 4000K 1500Lm

40x40 cm / h 70 cm

Flora 130 / 62 C 1
led ~ 15W 4000K 1500Lm

40x40 cm / h 70 cm

 cod. 130  FLORA

LIGHt
ON DeMaND



60 61 cod. 152  RING

collezione di lampade da parete, 
soffitto e terra realizzata 
con diffusore in vetro opalino 
e decoro  in acciaio verniciato 
a polveri

Collection of wall, ceiling 
and floor lamps made of 
powdercoated metal with 
opal glass diffuser.

Kollektion von Wand-, 
Decken- und Bodenleuchten 
aus pulverlackiertem Metall 
mit mattem Glasstrahler. 

Ring

RING  cod. 152

Ring 152 / 2 TG C 1

2 x 80w T5
25 x 7 cm / h 170 cm

Teckrea Design

Ring 152 / 4 PL C 69 

4 x max 60w E27
25x100 cm / sp 7 cm

Ring 152  / 1 AP C 69

1 x max 60w E14
15 x 30 cm / sp 7 cm

Ring 152  / 2 AG C 69

2 x max 60w E27
20 x 40 cm / sp 7 cm

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

RETRO  
BACK 
RÜCKSEITE 

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss Matt

C 69
Alluminio
Aluminum
Alluminium

C 96
Wengè
Wenge
Wenge

C 97
Champagne
Champagne
Champagner

61



62 63 cod. 152  RINGRING  cod. 152
Ring 152 / 1 PL C 1

1 x max 40w E14
12 x 12 cm / sp 12 cm

Ring 152 / 1 L C 1

1 x max 40w E14
12 x 12 cm / h 13 cm

Ring 152  / 4 PLG C 96

4 x max 60w E27
50 x 50 cm / sp 7 cm

Ring 152 / 2 PLP
2 x max 60w E27
30x30 cm / sp 7 cm

Ring 152 / 2 PLM
2 x max 60w E27
40x40 cm / sp 7 cm



64 65 cod. 149  CANBERRA

Canberra 149 / 2 PLG C 88

2 x 36w 2G10
60x60 cm / sp 7 cm

Canberra

CANBERRA  cod. 149

Collezione di lampade da soffitto 
e parete in acciaio martellato 
con diffusore in vetro opale 
temperato

Collection of ceiling and wall 
lamps made of hammered metal 
with diffuser in pale tempered 
glass

Kollektion von Decken- und 
Wandleuchten aus gehämmertem 
Metall mit Strahler aus mattem, 
temperiertem Glas

Canberra 149 / 1 AG C 88

1 x 36w 2G11
l 58 cm / h 8 cm / sp 8 cm

design Gibas

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 86 C 88 
Acciaio martellato Bianco martellato
Steel hammered White steel hammered
Stahl gehämmert Weiss steel hammered

Canberra 149 / 2 PL C 86

2 x 39w T5
35x110 cm / sp 7 cm

Canberra 149 / 1 PLP
1 x 24w 2G10
40x40 cm / sp 7 cm

Canberra 149 / 1 AP
1 x max 40w G9
l 9 cm / h 9 cm / sp 9 cm

Canberra 149 / 1 PLM
1 x 36w 2G10
50x50 cm / sp 7 cm

Canberra 149 / 1 AM
1 x 18w 2G11
l 33 cm / h 8 cm / sp 8 cm



66 67 cod. 176  GRADINO

Gradino

GRADINO  cod. 176

Gradino 176 / 42 + 176 / QM C 69 + C 1

1 x max 60 w E27

l 33 cm / h 8 cm / sp. 8 cm

design Gibas

176 / Q
Fregio quadro
Decoration
Verzierung

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

COLORE
COLOUR
FARBE

C 9
Verde
Green
Grün

C 14
Arancio
Orange
Orange

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss Matt

C 69
Alluminio
Aluminum
Alluminium

C 60
Foglia oro
Goldfoil
Blattgold

C 59
Ruggine
Rust
Rost

C 75
Foglia d’argento
Silverfoil
Blattsilber

Gradino 176 / 41 C 1 

1 x max 40w G9
l 9 cm / h 9 cm / sp 9 cm

Collezione di lampade da parete 
in lastra sagomata verniciata 
a polveri o decorata a mano 
in foglia oro e argento e fissata 
con calamite. Fregi accessori 
e protezioni in vetro satinato

Collection of Wall lights made 
of shaped and powder-coated 
steel or decorated by Hand 
in Goldfoil or Silverfoil fixed 
with magnets. Embellishment 
accessoires and protection 
in pale glass

Kollektion von Wandlampen aus 
geschnittenem Metall entweder 
pulverlackiert oder von Hand 
mit Blattgold und Blattsilber 
dekoriert, mit Magneten fixiert. 
Dekoration möglich und Strahler 
aus mattiertem Glas

C 96
Wengè
Wenge
Wenge

C 97
Champagne
Champagne
Champagner

Gradino 176 / 42 
1 x max 60w E27
l 33 cm / h 8 cm / sp 8 cm

Gradino 176 / 43 
2 x max 60w E27
l 58 cm / h 8 cm / sp 8 cm



68 69 cod. 939  CAPRICCIO 69

Capriccio 939 / 4 S C 1

4 x max 60w E27
ø 60  cm / h 30-130 cm

Capriccio 939 / 1 SG C 1

1 x max 60w E27
ø 45  cm / h 30-130 cm

Capriccio 939 / 2 S C 1

2 x 39w T5
l 95 x 16 cm / h 140-40 cm

Capriccio

CAPRICCIO  cod. 939

Collezione di lampade da soffitto 
e parete in acciaio verniciato 
a polveri con merletto realizzato 
a laser

Collection of Ceiling and Wall 
lamps made of powder coated 
metal with decoration realized 
by laser

Kollektion von Decken- 
und Wandleuchten in 
pulverlackiertem Metall mit 
laserrealisierter Verzierung

Teckrea Design

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss Matt



70 71

Capriccio 939 / 1 AM C 1

1 x max 60w E27
ø 45 cm / h 12 cm / sp 9 cm

 cod. 939  CAPRICCIO

Capriccio 939 / 1 AP C 1

1 x max 40w G9
ø 10 cm / h 12 cm / sp 11 cm

Capriccio 939 / 1 L C 1

1 x max 40w E14
ø 15 cm / h 40 cm

Capriccio 939 / 3 T C 1

3 x max 60w E27
ø 45 cm / h 170 cm 

CAPRICCIO  cod. 939

Capriccio 939 / 2 AG
2 x max 60w E27
ø 57 cm / h 12 cm / sp 9 cm



72 73 cod. 124  ASTER 73

Aster 124 / 6 SG C 47

6 x max 60w E27
Ø 70 cm / h 140-70 cm

Aster 124 / 3 SM C 9

3 x max 60w E27
Ø 60 cm / h 50-150 cm

Collezione di lampade con fasce 
in acciaio AISI 304 su struttura 
in trafilato verniciato a polveri.

Collection of lamps with bands 
in AISI 304 steel combined 
with a structure made 
of powder-coated

Kollektion von Leuchten mit 
Bändern in AISI 304 Stahl 
verbunden mit  pulverlackierten 
Bändern.

Aster

ASTER  cod. 124

design Gibas

COLORE FASCE
COLOUR STRIPES
FARBE STREIFEN

C 47
Acciaio satinato
Brushed steel
Stahl gebürstet

C 14
Arancio
Orange
Orange

C 1
Bianco
White
Weiss

C 9
Verde
Green
Grün

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 65
Cromo patinato
Chrome coated
Chrom lackiert



7574

Aster 124 / 1 SP C 1

1 x max 60w E27
Ø 50 cm / h 40-140 cm

 cod. 124 ASTER cod. 124  ASTER

Aster 124 / 3 SM C 14

3 x max 60w E27
Ø 60 cm / h 50-150 cm

ASTER  cod. 124



76 77

Aster 124 / 3 P C 47

3 x max 60w E27 3 x max 25w E27
Ø 50 cm / h 150-80 cm

 cod. 124  ASTER

Aster 124 / 4 G C 1

4 x max 60w E27
Ø 60 cm / h 160-90 cm

ASTER  cod. 124



78 79

Carioca 112 / 6 C 45

6 x max 40w G9
Ø 74 cm / h 80 cm

 cod. 112  CARIOCA

Carioca 112 / 3 PL C 45

3 x max 40w G9
Ø 60 cm / h 45 cm

Carioca 112 / 6 PL C 45

6 x max 40w G9
Ø 74 cm / h 50 cm

Carioca
Collezione di lampade 
in plexiglass trasparente, 
disponibile in 2 colori di vetro 
soffiato. Le strutture metalliche 
sono realizzate in cromo lucido

CARIOCA  cod. 112

design Federica Suman

Collection of lamps in 
transparent plexiglass, 
the blown glass is available 
in 2 different colours. The 
metall structure is in polished 
chrome

Kollektion von Lampen aus 
transparentem Plexiglas. 
Die geblasenen Gläser sind 
in 2 Farben erhältlich. 
Die Metallstrukturen sind 
aus Chrom

C 45
Cromo
Chrome
Chrom

COLORE VETRO
COLOUR GLASS
FARBE GLAS

Bianco Cristallo
White Crystal
Weiss Kristall 

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL



80 81 cod. 112  CARIOCA

Carioca 112 / 3 A C 45

3 x max 40w G9
Ø 52 cm / h 34 cm / sp 19 cm

Carioca 112 / 3 A C 45

3 x max 40w G9
Ø 52 cm / h 34 cm / sp 19 cm

Carioca 112 / 1 L C 45

1 x max 40w G9 1 x max 9w G9
Ø 21 cm / h 55 cm

CARIOCA  cod. 112

Carioca 112 / 1 A C 45

1 x max 40w G9
Ø 21 cm / h 40 cm / sp 22 cm



82 83

Panama 131 / 6 + 131 / P C 1

6 x max 40w E14
Ø 82 cm / h 80-120 cm

cod. 131  PANAMA 83

Panama 131 / 6 C 16

6 x max 60w E14
Ø 75 cm / h 80-120 cm

Panama

PANAMA  cod. 131

Collezione di lampade in lastra 
sagomata dal laser e verniciata a 
polveri con cristalli incastonati 
con struttura cromo lucido. 
I paralumi sono in organza 
fasciata di colore bianco o nero

Collection of lamps with laser-
shaped and powder-coated 
plate with integrated crystals.
The structure is made of chrome. 
Lampshade white or black

Kollektion von Leuchten 
mit lasergeschnittener und 
pulverlackierter Platte mit 
eingearbeiteten Kristallen. 
Die Struktur ist aus Chrom. 
Lampenschirm weiß oder 
schwarz

design Federica Suman

COLORE FREGI
COLOUR DECORATION
FARBE VERZIERUNG

Bianco  C 1 Nero  C 16
White Black
Weiss Schwarz

131 / P Nero 131 / P Bianco
Paralume molla Ø 15 cm
Lampshade Ø 15 cm
Leuchtenschirm Ø 15 cm

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 45
Cromo
Chrome
Chrom



84 85

Panama 131 / 1 L + 131 / P C 16

1 x max 40w E14
Ø 15 cm / h 39 cm

cod. 131  PANAMA

Panama 131 / 1 LG C 1

1 x max 60w E27
Ø 30 cm / h 50 cm

Panama 131 / 1 AG C 16

1 x max 60w E27
Ø 50 cm / h 40 cm

Panama 131 / 1 AP C 16

1 x max 40w E14
Ø 30 cm / h 35 cm / sp 18 cm

Panama 131 / 2 A + 131 /P C 16

2 x max 40w E14
Ø 36 cm / h 35 cm / sp 18 cm

PANAMA  cod. 131

Panama 131 / 1 A + 131 / P C 16

1 x max 40w E14
Ø 20 cm / h 35 cm / sp 18 cm

Panama 131 / 1 A + 131 / P C 1 Panama 131 / 2 A + 131 /P C 1



86 87

Boing 935 / 1 SG C 45

1 x max 60w E27
Ø 50 cm / h 100-40 cm

cod. 935  BOING 87
COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 45
Cromo
Chrome
Chrom

Boing 935 / 1 SM

1 x max 60w E27
Ø 40 cm / h 80-30 cm

Boing

BOING  cod. 935

Serie di lampade da soffitto 
e parete con vetro curvato bianco

Series of Ceiling and Walllamps 
with curved, white glass

Serie von Wand- und 
Deckenleuchten mit rundem, 
weissem Glas

Boing 935 / 1 AP C 45

1 x max 60w E27
Ø 30 cm / h 15 cm /sp 8 cm 

Boing 935 / 1 PLP C 45

1 x max 60w E27
Ø 30 cm / h 8 cm

design Gibas

Boing 935 / 1 SP
1 x max 60w E27
ø 30 cm  / h 80-30 cm 

Boing 935 / 2 PLM
2 x max 60w E27
ø 40 cm  / h 9 cm 

Boing 935 / 3 PLG
3 x max 60w E27
ø 50 cm  / h 10 cm 



88 89cod. 151  KIRK

Kirk 151 / 3 SG C 69

3 x max 60 w E27
ø 50 cm / h 160-50 cm

89KIRK  cod. 151

Collezione di lampade da 
soffitto e parete in metallo 
verniciato a polveri in diversi 
colori. Diffusore in vetro bianco 
satinato

Kirk

Kirk 151 / 1 F C 69

1 x max 60 w E27
ø 40 cm / h 16 cm

Collection of ceiling and wall 
lamps made of powder coated 
steel in different colours. 
Diffuser made of satin white 
glass

Kollektion von Decken-, 
und Wendlenleuchten aus 
pulverlackiertem Stahl 
in verschiedenen Farben. 
Strahler aus mattweissem 
Glas

design Gibas

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss Matt

C 5
Azzurro
Blu
Blau

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 9
Verde Acido
Acid green
Säure grün

C 14
Arancio
Orange
Orange

C 69
Alluminio
Alluminum
Alluminium

Kirk 151 / 1 FG
1 x max 60w E27
ø 60 cm  / h 16 cm 

Kirk 151 / 3 SP
3 x max 60w E27
ø 40 cm  / h 160-50 cm 



90 91cod. 151  KIRKKIRK  cod. 151

Kirk 151 / 1 AP C 9

1 x max 75w E27
Ø 48 cm / h 24 cm / sp 8 cm

Kirk 151/ 1 SG C 1

1 x max 60 w E27
ø 59 cm / h 140-40 cm

Kirk 151 / 1 P C 14

1 x max 60w E27
Ø 48 cm / h 20 cm

Kirk 151 / 1 PLP C 9

1 x max 75w E27
Ø  48 cm / h 8 cm

91

Kirk 151 / 1 G
1 x max 60w E27
ø 59 cm  / h 20 cm 

Kirk 151 / 2PLM
2 x max 60w E27
ø 59 cm  / h 10 cm 

Kirk 151 / 3PLG
3 x max 60w E27
ø 80 cm  / h 10 cm 

Kirk 151 / 1 SP
1 x max 60w E27
ø 48 cm / h 140-40 cm 



9392  cod. 940  ALPEN

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss matt

C 6
Viola
Purple
Violett

C 9
Verde acido
Acid green
Säure grün

C 96
Wengè
Wenge
Wenge

C 60
Foglia d’oro
Goldfoil
Blattgold

Alpen 940 / 2 PLM C 1

2 x max 60w E27
57 x 57 cm / h 11 cm

Alpen

ALPEN  cod. 940

Serie di lampade da soffitto 
e parete con diffusore 
in vetro curvato bianco 
e cornice verniciata a polveri

Collection of Ceiling and Wall 
lamps with diffuser in white 
curved glass and powder 
coated frame

Kollektion von Decken- und 
Wandleuchten mit weißem, 
rundem Glas und pulverlackiertem 
Gestell

Alpen 940 / 3 PLG C 96

3 x max 60w E27
68 x 68 cm / h 11 cm 

Alpen 940 / 1 A C 6

1 x max 60w E27
36 x 42 cm / h 10 cm 

Alpen 940 / 1 A C 9

1 x max 60w E27
36 x 42 cm / h 10 cm 

design Gibas

Alpen 940 / 1 PLP
1 x max 60w E27
42x42 cm / h 10 cm 



94 95 cod. 115 BOMP 95

Bomp

BOMP cod. 115

Bomp 115 / 1 SGR C 65

1 x max 60w E27
Ø 50 cm / h 150-60 cm

FORMA PARALUME
TYPE LAMPSHADE
FORM LAMPENSCHIRM

R = Rotondo
R = Round
R = Rund

Q = Quadrato
Q = Square
Q = Quadrat

Bomp 115 / 4 SLQ C 65

4 x max 20w E27
131x32 cm / h 40-120 cm

design Gibas

Collezione di lampade 
in tessuto ignifugo di colore 
rosso o bianco con strutture 
in cromo verniciato

Collection of lamps with heat 
resistent woven in white 
or red. The structure is 
in painted chrome

Kollektion von Lampen aus, 
hitzebeständigem Stoff in 
den Farben rot oder weiss mit 
Gestell aus lackiertem Chrom

COLORE TESSUTO
COLOUR TEXTILE
FARBE STOFF

Rosso
Red
Rot

Bianco
White
Weiss

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 65
Cromo patinato
Chrome coated
Chrom Lackiert

Bomp 115 / 1 SMR
1 x max 60w E27
Ø 45 cm / h 150-60 cm 

Bomp 115 / 1 SPR
1 x max 60w E27
Ø 35 cm / h 150-60 cm



96 97

Bomp 115 / 1 SGQ C 65

1 x max 60w E27
50x50 cm / h 120-40 cm

 cod. 115  BOMP 97BOMP  cod. 115

Bomp 115 / 1 TR C 65

1 x max 60w E27
Ø 35 cm / h 170 cm

Bomp 115 / 1 LPR C 65

1 x max 40w E27
Ø 25 cm / h 40 cm

Bomp 115 / 1 SMQ
1 x max 60w E27
40x40 cm / h 120-40 cm 

Bomp 115 / 1 LGR
1 x max 60w E27
Ø 35 cm / h 50 cm 

Bomp 115 / 1 SPQ
1 x max 60w E27
32x32 cm / h 120-40 cm



9998

Suerte

cod. 174  SUERTE

Suerte 174 / 1 F C 90

1 x max 60w E27
ø 40 cm / h 16 cm

Colore struttura
Colour base
Farbe Gestell

design Gibas

OLIMPIA  cod. 172

Olimpya

Olimpya 172 / 1 F C 90

1 x max 60w E27
ø 40 cm / h 16 cm

Collezione di lampade da 
soffitto e parete in metallo 
verniciato a polveri in diversi 
colori.

Collection of ceiling and wall 
lamps made of powder coated 
steel in different colours.

Kollektion von Decken-, 
und Wendlenleuchten aus 
pulverlackiertem Stahl 
in verschiedenen Farben.

design Gibas

Suerte 174/ 1 FG C 6

1 x max 60w E27

ø 60 cm / h 16 cm

Olimpya 172 / 1 FG C 89

1 x max 60w E27

ø 60 cm / h 16 cm

C 90
Multicolore
Multicolor
Multicolor

C 89
Latte e miele
Milk and honey
Milch und honig

C 5
Azzurro
Blu
Blau

C 9
Verde Acido
Acid green
Säure grün

C 14
Arancio
Orange
Orange

C 6
Viola
Purple
Violett
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Rail
design Gibas

Rail 171/ 1 F C 90

1 x max 60w E27
ø 40 cm / h 16 cm

 cod. 171  RAILKUADRA  cod. 173

Kuadra

Kuadra 173 / 1 F C 90
1 x max 60w E27
ø 40 cm / h 16 cm

Collezione di lampade da 
soffitto e parete in metallo 
verniciato a polveri in diversi 
colori

Collection of ceiling and wall 
lamps made of powder coated 
steel in different colours

Kollektion von Decken- 
und Wandleuchten aus 
pulverlackiertem Stahl 
in verschiedenen Farben

Teckrea Design

Kuadra 173 / 1FG C 89
1 x max 60w E 27
ø 60 cm / h 16 cm

Rail 171/ 1FG C 89

1 x max 60w E27
ø 60 cm / h 16 cm
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LIGHt ON DeMaND
design Gibas

Collezione di lanterne da terra 
per esterni e interni in tondino 
d'acciaio verniciato a polveri.
La sorgente luminosa a led offre 
una suggestiva illuminazione degli 
ambienti e l'utilissima opportunità 
di restare accesa, con un'autonomia 
di circa 6 ore, se disconnessa dalla 
rete elettrica.

Collection of ground lanterns 
for inside or outside use made of  
a nice powder coated metalcage.
The LED light source offers an 
evocative lighting and the very 
useful opportunity to remain 
switched on, with a range of about 
6 hours, when the mains electricity 
gets disconnected.

Kollektion von Bodenlaternen für 
den Innen- und Aussenbereich 
mit pulverlackiertem Metallkäfig. 
Die LED-Lichtquelle bietet eine 
eindrucksvolle Beleuchtung
und die sehr nützlich Gelegenheit 
angeschaltet zu bleiben, wenn 
vom Stromnetz getrennt, mit einer 
Autonomie von bis zu 6 Stunden.

Joy 183 / 61 C 80
led ~ 15W 4000K 1500Lm

40x40 cm / h 70 cm

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 80
bianco sabbia
sand white
sand weiss

Joy

 cod. 183  JOYJOY  cod. 183

Joy 183 / 62 C 80
led ~ 15W 4000K 1500Lm

40x40 cm / h 70 cm
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Friend 178 / 61 C 96
led ~ 15W 4000K 1500Lm

40x40 cm / h 70 cm

LIGHt ON DeMaND
Friend

design Gibas

Collezione di lanterne da terra 
per esterni e interni in scatolato 
d'alluminio verniciato a polveri.
La sorgente luminosa a Led offre 
una suggestiva illuminazione degli 
ambienti e l'utilissima opportunità 
di restare accesa, con un'autonomia 
di circa 6 ore, se disconnessa 
dalla rete elettrica.

Collection of ground lanterns 
for inside or outside use made of 
powder coated aluminium frame. 
The LED light source offers an 
evocative lighting and the very 
useful opportunity to remain 
switched on, with a range of about 
6 hours, when the mains electricity 
gets disconnected.

Kollektion von Bodenlaternen für 
den Innen- und Aussenbereich 
aus pulverlackiertem Alluminium. 
Die LED-Lichtquelle bietet eine 
eindrucksvolle Beleuchtung
und die sehr nützlich Gelegenheit 
angeschaltet zu bleiben, wenn 
vom Stromnetz getrennt, mit einer 
Autonomie von bis zu 6 Stunden.

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 69
alluminio
aluminium
alluminium

C 96
wengè
wenge
wenge

Friend 178 / 62 C 69
led ~ 15W 4000K 1500Lm

40x40 cm / h 70 cm

 cod. 178  FRIENDFRIEND  cod. 178

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

178 / P
piano legno
wooden board
holzablage
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Miki
design Gibas

Miki 180 / 26 C 69
1 x max 60w E27

Ø 60 cm / h 150-40 cm

Miki 180 / 25 + 180 / G C 69
1 x max 60w E27

Ø 50 cm / h 150-40 cm

Miki 180 / 24 + 180 / G C 69
1 x max 60w E27

Ø 40 cm / h 150-40 cm

Miki 180 / 33 C 69
1 x max 60w E27

Ø 28 cm / h 33 cm

Miki 180 / 33 C 69
1 x max 60w E27

Ø 28 cm / h 33 cm

Collezione di lampade versatile 
in tondino d'acciaio verniciato 
a polveri con cavo conduttore 
rivestito in tessuto. L'accessorio 
di sostegno offre la possibilità 
di orientare il flusso luminoso 
e di decentrare la sospensione 
rispetto al punto luce.

Collection of versatile lamps with 
a powder coated steel cage with 
lead wire covered with tissue. 
The accessory support offers the 
possibility to direct the luminous 
flux and to decentralize the 
suspension

Kollektion von vielseitigen 
Lampen mit pulverlackiertem 
Metallkäfig. Das Anschlusskabel 
ist mit Stoff bezogen. Die 
Zubehöraufhängung bietet 
die Möglichkeit den Lichtstrom 
zu lenken und die Leuchte 
zu dezentralisieren

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

C 69
alluminio
aluminium
alluminium

180 / G
Tirante acciaio
Steel rod
Stahlaufhängung

 cod. 180  MIKIMIKI  cod. 180 107
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180 / R
Molla acciaio
Steel spring
Frühling Stahl

Miki 180 / 11 C 69
1 x max 30w E27

Ø 6 cm / h ~ 150-30 cm

Miki 180 / 31 + 180/R C 69
1 x max 30w E27

Ø 20 cm / l ~ 200 cm

Miki 180 / 16 + 180 / G C 69
6 x max 30w E27

Ø ~ 100cm / h ~ 100 cm

Miki 180 / 11 + 180/R + 180/G    C 69
1 x max 30w E27

Ø 20 cm / h ~ 150-50cm

Miki 180 / 13 + 180 / G
3 x max 30w E27

Ø ~ 80 cm / h ~ 80 cm

Miki 180 / 18 + 180 / G
8 x max 30w E27

Ø ~ 150 cm / h ~ 150 cm

La collezione si sviluppa anche 
senza struttura decorativa per 
diventare ancora più versatile 
e luminosa. Miki è dotata 
anche di un accessorio a 
molla verniciato a polveri che 
protegge la sorgente luminosa 
e allo stesso tempo arricchisce 
le soluzioni per l'arredo

The collection Miki is also 
intended without decorative 
structure to become even more 
versatile and lightful. In this 
way it is able to solve many 
requirements  where bright light 
is needed. A colourful accessory 
to be clipped on enriches the 
collection and enables many 
furniching solutions

Die Kollektion Miki ist ohne 
dekorative Struktur gewollt um noch 
vielseitiger und heller zu sein. Auf 
diese Weise ist sie in der Lage viele 
schwierige Aufgaben zu lösen bei 
denen viel Licht benoetigt wird. 
Ein weiteres buntes, spiralförmiges 
Zubehör bereichert die Kollektion 
und ermöglicht vielseitige 
Einrichtungs-Lösungen

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

180 / G
Tirante acciaio
Steel rod
Stahlaufhängung
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Hamburger 850 / 8 C 33

8 x max 40w E14
Ø 90 cm / h 160-60 cm

Hamburger

HAMBURGER  cod. 850

Collezione di lampade in metallo 
verniciato a polveri con diffusori 
in cristallo satinato

A collection of lamps made 
in metal, powder-coated 
with satin effect crystal
diffusers

Kollektion von Leuchten aus 
pulverlackiertem Metall mit 
Strahlern in mattweißem Glas

Hamburger 850 / 3 PL C 33

3 x max 40w E14
Ø 58 cm / h 36 cm

design Gibas

C 33
Alluminio bucciato
Aluminum rough
Alluminium rauh

C 6
Viola
Purple
Violett

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 9
Verde Acido
Acid green
Säure grün

C 14
Arancio
Orange
Orange
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Hamburger 850 / 1 F C 33

1 x max 40w E14
Ø 11 cm / h 18 cm

Hamburger 850 / 5 PL C 33

5 x max 40w E14
Ø 78 cm / h 41 cm

 cod. 850  HAMBURGER

Hamburger 850 / 1 L C 14

1 x max 40w E14
Ø 20 cm / h 33 cm

Hamburger 850 / 1 A C  9

1 x max 40w E14
Ø 11 cm / h 28 cm / sp 18 cm

Hamburger 850 / 3 PL C 6

3 x max 40w E14
Ø 58 cm / h 36 cm

HAMBURGER  cod. 850
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Novanta  184 / 51 C 69

1 x max 60w E27
l 34 cm / h 9 cm / sp 16 cm

Novanta  184 / 52 C 69

1 x max 60w E27
l 34 cm / h 9 cm / sp 16 cm

Novanta  184 / 53 C 69

1 x max 60w E27
l 34 cm / h 9 cm / sp 16 cm

Novanta

NOVANTA  cod. 184

Collezione di lampade per 
installazione sia verticale 
che orizzontale negli angoli 
da 90°, realizzate in lamiera 
dal laser e verniciate a polveri. 
I diversi diffusori permettono 
di adattarsi ad altre collezioni 
del catalogo. Altri modelli 
sono realizzabili su richiesta.

Collection of lamps made of 
laser cut and powder coated 
metal, studied for vertical or 
horizontal installation in 90° 
angels. The different diffusers 
can be combined with other 
collections in the catalog. 
Other models are available 
on request.

Kollektion von Lampen 
aus lasergeschnittenem, 
pulverlackiertem Metall. 
Installation sowohl vertical 
als auch horizontal  in 90° 
Ecken möglich.  
Die verschiedenen Muster 
passen zu anderen Kollektionen
 im Katalog. Andere Modelle 
sind auf Anfrage verfügbar.

Novanta  184 / 41 C 69

2 x max 60w E27
l 40 cm / h 20 cm / sp 11 cm

Novanta  184 / 42 C 69

2 x max 60w E27
l 40 cm / h 20 cm / sp 11 cm

Novanta  184 / 43 C 69

2 x max 60w E27
l 40 cm / h 20 cm / sp 11 cm

design Gibas

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss matt

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 69
Alluminio
Aluminum
Alluminium
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Le cOLLezIONI 
cLaSSIcHe 
DI GIbaS

GIbaS
cLaSSIc 
cOLLectIONS

GIbaS 
kLaSSIScHe 
kOLLektIONeN
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Capriccio

Collezione di lampade 
da soffitto e parete in acciaio 
ruggine con merletto realizzato 
a laser

Collection of Ceiling and Wall 
lamps in rustdecorated metal 
with decoration realized by laser
 
Kollektion von Decken- 
und Wandleuchten in 
rostdekoriertem Metall mit 
laserrealisierter Verzierung

Capriccio 939 / 4 S C 85

4 x max 75w E27 4 x max 30w E27
ø 60  cm / h 30 - 130 cm

Teckrea Design

C 85
Acciaio ruggine
Rust steel

Rost  stahl

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL
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Capriccio 939 / 1 AP C 85

1 x max 40w G9
ø 10 cm / h 12 cm / sp 11 cm

Capriccio 939 / 1 AM C 85

1 x max 60w E27
ø 45 cm / h 12 cm / sp 9 cm

Capriccio 939 / 2 AG C 85

2 x max 60w E27
ø 57 cm / h 12 cm / sp 9 cm 

 cod. 939  CAPRICCIO

Capriccio 939 / 2 S C 85

2 x 39w T5
l 95 x 16 cm / h 140-40 cm

CAPRICCIO  cod. 939
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Collezione di lampade da parete 
e soffitto in lastra di acciaio 
sagomato, verniciato a polveri 
e decorato a mano.
Diffusore in metacrilato opalino

Collection of wall and ceiling 
lamps made of shaped powder 
coated steel with handmade 
decoration. Opal acrylic diffusor

Kollektion von Wand- und 
Deckenleuchten aus gewelltem 
pulverlackiertem Stahl.
Strahler aus opalem Acryl

Flutti 163 /  2 PLP C 59

2 x max 30w E27
ø 40 cm / h 12 cm

Flutti 163 / 4 S C 59

4 x max 60w E27
ø 60  cm / h 130-30 cm

design Simone Simonelli

Flutti C 59
Ruggine
Rust
Rost

COLORE FASCE
COLOUR STRIPES
FARBE STREIFEN

C 89
Latte e miele
Milk and honey
Milch und honig

Flutti 163 / 3 PLM
2 x max 30w E27
ø 50 cm / h 12 cm

Flutti 163 / 4 PLG
4 x max 30w E27
ø 60 cm / h 12 cm

Flutti 163 / 5 S
5 x max 60w E27
ø 70 cm / h 130-30 cm
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Flutti 163 / 1AG fluo C 59

1 x 36w 2G11
l 70 cm / h 9 cm / sp.11 cm

Flutti 163 / 1AM fluo C 59

1 x 18w 2G11
l 46 cm / h 9 cm / sp. 9 cm

Flutti 163 / 4 S C 89

4 x max 75w E27
ø 60  cm / h 30 - 130 cm

FLUTTI  cod. 163
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Garden 937 / 4 PL C 58

4 x max 60w E27
25x100 cm / sp 7 cm

GARDEN  cod. 937

Garden
Collezione di lampade 
di soffitto, tavolo e parete 
realizzata con diffusore in vetro 
temperato opalino e decoro 
floreale in acciaio

Collection of ceiling, table and 
wall lamps realised with opale 
temperate glass diffuser 
and flower decoration in steel

Kollektion von Wand-, Tisch-  
und Deckenleuchten mit 
mattem Glas und Blumendekor 
aus Metall

Garden 937 / 2 AG C 75

2 x max 60w E27
20 x 40 cm / sp 7 cm

design Margherita Giacomozzi

C 60
Foglia d’oro
Goldfoil
Blattgold

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 58
Moro
Brown 
Braun

C 75
Foglia d’argento
Silverfoil
Blattsilber

C 56
Antracite
Anthracite
Anthrazit

Garden 937 / 1 LP C 58

1 x max 60w E14
15 x 8 cm / h 31 cm

Garden 937 / 1 L C 58

1 x max 60w E14
12 x 12 cm / h 13 cm

Garden 937 / 1 PL C 58

1 x max 60w E14
12x12 cm / sp 12 cm

Garden 937 / 4 PL C 58

4 x max 60w E27
25x100 cm / sp 7 cm



128 129 cod. 937  GARDENGARDEN  cod. 937

Garden 937 / 2 PLM C 56

2 x max 60w E27
40 x 40 cm / sp 7 cm

Garden 937 / 2 PLP C 60

2 x max 60w E27
30 x 30 cm / sp 7 cm

Garden 937 / 4 PLG C 58

4 x max 60w E27
50 x 50 cm / sp 7 cm

Garden 937 / 2 S C 58

2 x 39w T5
100 x 12 cm / h 120-30 cm
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Tobia 943 / 1 AP C 1

1 x max 40w G9
l 9 cm / h 9 cm / sp. 9 cm

 cod. 943  TOBIATOBIA  cod. 943

Tobia

Collezione di lampade da 
soffitto e parete in metallo 
lavorato a laser e diffusore 
in vetro temperato opalino

Collection of wall and ceiling 
lamps made of rust decorated 
metal and temperate opale 
glass diffuser

Kollektion von Wand-, Tisch-  
und Deckenleuchten mit 
mattem Glas und Dekor aus 
Metall

Teckrea Design

Tobia 943 / 2 PLG C 1

2 x 36w 2G10
60x60 cm / sp 7 cm

Tobia 943 / 1 AM C 85

1 x 18w 2G11
l 33 cm / h 8 cm / sp. 8 cm

Tobia 943 / 2 PL C 85

2 x 39w T5
35x110 cm / sp 7 cm

C 85
Acciaio ruggine
Rust steel
Rost  stahl

C 1
Bianco opaca
White opaque
Weiss matt

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

Tobia 943 / 1 PLM
1 x 36w 2G10
50x50 cm / sp 7 cm

Tobia 943 / 1 AG
1 x 36w 2G11
l 58 cm / h 8 cm / sp 8 cm

Tobia 943 / 1 PLP
1 x 24w 2G10
40X40 cm / sp 7 cm
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Hola 847 / 1 AP C 61

1 x max 150w R7s
Ø 30 cm / h 27 cm / sp 9 cm

COLORE VETRO
COLOUR GLASS
FARBE GLAS

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 75
Foglia argento
Silverfoil
Blattsilber

Ambra Cristallo molato
Amber Ground crystal
Bernstein Kristall geschliffen

C 60 C 61
Foglia oro Oro ramato
Goldfoil Gold copper
Blattgold Gold Kupfer

HOLA  cod. 847

Hola
Collezione di lampade a parete 
in metallo sagomato a laser, 
verniciato e decorato a mano 
con foglia oro. Cristallo colorato 
o molato

Collection of lasershaped metal 
Wandlamps decorated by hand 
with Goldfoil or Silverfoil. 
The Crystal is either coloured 
or grinded

Kollektion von Wandleuchten 
aus lasergeschnittenem, 
von Hand mit Blattgold oder 
Blattsilber dekoriertem Metall. 
Die Glaskugeln sind entweder 
farbig oder angeschliffen

Hola 847 / 1 AP C 75

1 x max 150w R7s
Ø 30 cm / h 27 cm / sp 9 cm

Hola 847 / 1 AP C 60

1 x max 150w R7s
Ø 30 cm / h 27 cm / sp 9 cm

design Gibas
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Sara 944 / 2 AGR + 944/RG                C 75  + C 58

2 x max 60 w E27
l 70 cm / h 8 cm / sp 10 cm

Sara
Sara 944 / 1 APR C 75

1 x max 40w G9
l 9 cm / h 9 cm / sp. 11 cm

Sara 944 / 1 APR + 944/RP C 60 + C 58

1 x max 40w G9
l 9 cm / h 9 cm / sp. 11 cm

Collezione di lampade da parete 
e soffitto in lastra sagomata 
verniciata a polveri o decorata 
a mano in foglia oro e argento, 
con fregi accessori e protezioni 
in vetro satinato

Collection of Wall and ceiling 
lights made of shaped 
and powder-coated steel or 
decorated by Hand in Goldfoil 
or Silverfoil with embellishment 
accessoires and protection 
in pale glass

Kollektion von Wandlampen 
aus geschnittenem Metall 
entweder pulverlackiert oder 
von Hand mit Blattgold und 
Blattsilber dekoriert, mit 
Dekorationszubehör und Schutz 
aus mattiertem Glas

SARA  cod. 944

design Gibas

C 75
Foglia d’argento
Silverfoil
Blattsilber

COLORE 
COLOUR 
FARBE

C 1
Bianco opaco
White opaque
Weiss matt

C 58
Moro
Brown 
Braun

C 60
Foglia d’oro
Goldfoil
Blattgold

944 / R
Fregio tondo
Decoration
Verzierung

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

Sara 944 / 1 AMR C 58

1 x max 60 w E27
l 46 cm / h 8 cm / sp 8 cm

Sara 944 / 1 AMR + 944/RM C 75 + C 1

1 x max 60 w E27
l 46 cm / h 8 cm / sp 8 cm

Sara 944 / 1 AMR + 944/RM                C 60 + C 58

1 x max 60 w E27
l 46 cm / h 8 cm / sp 8 cm
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Sara 944 / 1 SM C 60

1 x max 60w E27
Ø 35 cm / h 120-50 cm

 cod. 944  SARA

Sara 944 / 1 LP + 138 / XM C 75

1 x max 60w E27
Ø 24 cm / h 36 cm

Sara 944 / 1 SP                                 C 75

1 x max 60w E27
Ø 24 cm / h 110-40 cm

SARA  cod. 944

Sara 944 / 1 SG   
1 x max 60w E27
Ø 45 cm / h 145-60 cm
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Collezione di lampade da 
soffitto e parete in ruggine 
martellato con diffusore 
in vetro opale temperato

SYDNEY  cod. 150

Sydney

Sydney 150/1 PLP C 87

1 x 24w 2G10
40x40 cm / sp 7 cm

design Gibas

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 87
Ruggine martellato
Rust hammered
Rost gehämmert

Sydney 150 / 1 AG-S C 87

1 x 36w 2G11
l 58 cm / h 8 cm / sp 8 cm

Sydney 150 / 1 AP-S C 87

1 x max 40w G9
l 9 cm / h 9 cm / sp 9 cm

Collection of ceiling and wall 
lamps made of hammered metal 
with rust finish with diffuser in 
pale tempered glass

Kollektion von Decken- 
und Wandleuchten aus 
gehämmertem, angerostetem 
Metall mit Strahler aus mattem, 
temperiertem Glas

Sydney 150 / 1 PL C 87

1 x max 60w E14
12 x12 cm / sp 12 cm

Sydney 150/1 PLM
1 x 36w 2G10
50x50 cm / sp 7 cm

Sydney 150/2 PLG
2 x 36w 2G10
60x60 cm / sp 7 cm

Sydney 150 / 1 AM-S
1 x 18w 2G11
l 33 cm / h 8 cm / sp 8 cm
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Fiocco 930 / 1 AG C 63

1 x 36w  2G11
l 68 cm / h 18 cm / sp 8 cm

FIOCCO  cod. 930

Fiocco
Serie di lampade da parete 
e soffitto con diffusore 
in vetro opale

Series of Ceiling and Wall lamps 
with diffuser in opale glass

Serie von Wand- und 
Deckenleuchten mit 
Strahler aus mattem Glas

Fiocco 930 / Led AP C 63

led ~ 3x1W 4000K  350Lm
l 19 cm / h 9 cm / sp 4 cm

design Gibas

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 61
Oro ramato
Gold copper
Gold Kupfer

C 63
Avorio invecchiato
Ivory aged
Elfenbein gealtert

Fiocco 930 / 2 PLG C 61

2 x 36w 2G10
60x60 cm / sp 7 cm

Fiocco 930 / 2 PL C 61

2 x 39w T5
35x110 cm / sp 7 cm

Fiocco 930 / 1 A C 63

1 x 24w 2G10
30x50 cm / sp 7 cm

Fiocco 930 / 1 PLM
1 x 36w 2G10
50x50 cm / sp 7 cm

Fiocco 930 / 1 PLP
1 x 24w 2G10
40x40 cm / sp 7 cm

Fiocco 930 / 1 AM
1 x 18w 2G11
l 43 cm / h 18 cm / sp 8 cm
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Kevin 845 / 2 A C 65

2 x max 60w E14
Ø ~ 32 cm / h ~ 25 cm / sp ~ 25 cm

 cod. 845  KEVIN
COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 53
Ramato
Copper
Kupfer

C 65
Cromo patinato
Chrome coated
Chrom lackiert

143

Kevin 845 / 10 PL C 65

10 x max 60w E14
Ø ~ 100 cm / h ~ 70 cm

Kevin 845 / 1 A C 65

1 x max 60w E14
Ø ~ 20  cm / h ~ 20 cm / sp ~ 20 cm

KEVIN cod. 845

Kevin
Collezione di lampade in 
rame grezzo flessibile e lastra 
sagomata al laser verniciata 
a polveri e decorata a mano. 
Diffusori avvitati sui 
portalampade in maglia 
di rame e acciaio

A collection of lamps made 
in raw flexible copper 
and laser-shaped plate,
powder-coated and hand-
decorated. 
Diffusers screwed on the lamp 
holders in copper and steel link

Kollektion von Leuchten 
aus flexiblem Kupfer und 
lasergeschnittenem, 
pulverlackiertem und 
von Hand dekoriertem Metall. 
Die aufgeschraubten 
Lampenschirme sind 
aus Kupfer- und Metallgeflecht

Kevin 845 / 1 S C 65

1 x max 100w E27
Ø 30 ~ cm / h 60 ~ cm

design Gibas

Kevin 845 / 6 PL
6 x max 60w E14
ø ~ 90 cm / h ~ 60 cm
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COLORE VETRO
COLOUR GLASS
FARBE GLAS

Vetro scavo bianco
Scavo glass white
Scavoglas weiß

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 58
Moro
Brown 
Braun

Favilla 898 / 1 G C 58

1 x max 60w E27
Ø 56 cm / h 35 cm

Favilla 898 / 1 A C 58

1 x max 60w E14
Ø 25 cm / h 21 cm / sp 11 cm

FAVILLA  cod. 898

Favilla

Collezione di lampade in metallo 
forgiato a mano e verniciato 
a polveri. Diffusori in vetro 
curvato e decorato scavo bianco

A collection of lamps made in 
hand-forged metal, powder-
coated. Curved scavo glass 
diffusers with white decoration

Kollektion von handgeschmiedeten, 
pulverlackierten Leuchten. 
Die Strahler sind aus rundem 
weissem Scavoglas

Favilla 898 / 3 PLG C 58

3 x max 60w E27
Ø 56 cm / sp 11 cm

design Gibas

Favilla 898 / 2 PLM
2 x max 60w E27
Ø 46 cm / sp 10 cm

Favilla 898 / 1 PLP
1 x max 60w E27
Ø 36 cm / sp 8 cm



146 147 cod. 895  DALIA

Dalia 895 / 1 F C 53

1 x max 60w E27
Ø 28 cm / h 19 cm

Dalia 895 / 1 AP C 53

1 x max 60w E27
Ø 34 cm / h 17 cm / sp 9 cm

Collezione di lampade in metallo 
forgiato a mano e verniciato 
a polveri con decorazione a 
mano. Diffusori in vetro curvato
e decorato scavo

DALIA  cod. 895

Dalia

Dalia 895 / 1 A C 53

1 x max 60w E27
Ø 34 cm / h 17 cm / sp 9 cm

design Gibas

COLORE VETRO
COLOUR GLASS
FARBE GLAS

Vetro scavo
Scavo glass
Scavoglas

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 53
Ramato
Copper
Kupfer

A collection of lamps made 
in hand-forged metal, powder-
coated and hand-decorated. 
Curved glass diffusers with 
“scavo” decoration

Kollektion von handgesch-
miedeten, pulverlackierten und 
von Hand dekorierten Leuchten. 
Die Strahler sind aus rundem 
Scavoglas

Dalia 895 / 1 PLP C 53

1 x max 60w E27
Ø 38 cm / h 11 cm

Dalia 895 / 1 EG C 53

1 x max 60w E27
Ø 58 cm / h 80-40 cm

Dalia 895 / 2 PLM
2 x max 60w E27
Ø 48 cm / h 13 cm

Dalia 895 / 1 EM
1 x max 60w E27
Ø 48 cm / h 80-40 cm

Dalia 895 / 1 EP
1 x max 60w E27
Ø 38 cm / h 80-40 cm

Dalia 895 / 3 PLG
3 x max 60w E27
Ø 58 cm / h 15 cm



148 149 cod. 902  BAJA

Baja 902 / 1 G C 7

1 x max 60w E27
Ø 40 cm / 76-36 cm

Baja 902 / 1 EG C 53

1 x max 60w E27
Ø 40 cm / 76-36 cm

Baja 902 / 1 PLP C 7

1 x max 60w E27
Ø 30 cm / h 26 cm

Collezione di lampade in metallo 
forgiato a mano e verniciato 
a polveri con decorazione
a mano. Diffusori in lastra 
con schermo bianco interno

A collection of lamps made 
in hand-forged metal, powder-
coated and hand-decorated.
Diffusers with internal white 
screen

Kollektion von handgeschmiedeten, 
pulverlackierten und von Hand 
dekorierten Leuchten. Die 
Strahler sind aus Metall mit 
weißem Schirm im Inneren

BAJA  cod. 902

Baja
design Gibas

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 22 C 53
Nero argento Ramato
Black silver Copper
Schwarz silber Kupfer

C 7
Avorio
Ivory
Elfenbein
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Baja 902 / 3 PL C 53

3 x max 60w E27
Ø 88 cm / h 50 cm

 cod. 902  BAJA

Baja 902 / 1 AP C 22

1 x max 60w E27
Ø 30 cm / h 28 cm / sp 52 cm

151BAJA  cod. 902

Baja 902 / 2 S C 53

2 x max 60w E27
Ø 118 cm / h 114-74 cm

Baja 902 / 3 C 22

3 x max 60w E27
Ø 118 cm / h 110-70 cm



153152  cod. 923  ROCCO

Rocco 923 / 6 C 58

6 x max 60w E14
Ø 75 cm / h 128-86 cm

Collezione di lampade 
in metallo forgiato a mano 
e verniciato a polveri con 
paralume in pergamena.

A collection of lamps made 
in hand forged metal, 
powder-coatedwith 
parchment shades.

Kollektion von 
handgeschmiedeten, 
pulverlackierten Leuchten 
mit Lampenschirmen aus 
Pergament.

Rocco 923 / 8 C 56

8 x max 60w E14
Ø 84 cm / h 130-90 cm

ROCCO  cod. 923

Rocco
design Gibas

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 58
Moro
Brown 
Braun

C 56
Antracite
Anthracite
Anthrazit

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

923 / P
Paralume molla Ø 14 cm
Lampshade Ø 14 cm
Leuchtenschirm Ø 14 cm

Rocco 923 / 5 
5 x max 60w E14
Ø 64 cm / h 124-84 cm

Rocco 923 / 10 
10 x max 60w E14
Ø 105 cm / h 130-90 cm
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Rocco 923 / 2 A C 58

2 x max 60w E14
Ø 29 cm / h 38 cm / sp 15 cm

Rocco 923 / 1 A C 58

1 x max 60w E14
Ø 9 cm / h 38 cm / sp 19 cm

Rocco 923 / 1 L C 58

1 x max 60w E14
Ø 12 cm / h 36 cm

Rocco 923 / 3 C 58

3 x max 60w E14
Ø 52 cm / h 112-62 cm

 cod. 923  ROCCOROCCO  cod. 923

Rocco 923 / 1 T C 58

1 x max 100w E27
Ø 40 cm / h 170 cm

Rocco 923 / 1 AP C 58

1 x max 40w E14
Ø 20 cm / h 26 cm / sp 13 cm

Rocco 923 / 3 + 923 / P C 58

3 x max 60w E14
Ø 60 cm / h 112-62 cm



156 157 cod. 938  TABASCOTABASCO  cod. 938

Tabasco
Collezione di lampade in metallo 
verniciato a polveri con decorazione 
a mano. Diffusori in cristallo decorato 
scavo ambra

Collection of lamps made in metal, 
powder coated and decorated by hand. 
Crystal diffusers decorated scavo ambra

Kollektion von Leuchten mit 
pulverlackiertem und von Hand 
dekoriertem Metallgestell. Die Gläser 
sind bernsteinfarben scavo-dekoriert

Tabasco 938 / 5 C 58

5 x max 40w E14
Ø 78 cm / h 100-60 cm

Tabasco 938 / 3 C 58

3 x max 40w E14

Ø 60 cm / h 100-60 cm

design Gibas

COLORE VETRO
COLOUR GLASS
FARBE GLAS

Vetro ambra
Amber glass
Glas bernsteinfarben

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 58
Moro
Brown
Braun

Tabasco 938 / 8
8 x max 40w E14
Ø 90 cm / h 110-70 cm



158 159 cod. 938  TABASCO

Tabasco 938 / 2 PL C 58

2 x max 40w E14
83 x 25 cm / h 25 cm

Tabasco 938 / 4 PL C 58

4 x max 40w E14
90 x 55 cm / h 30 cm

TABASCO  cod. 938

Tabasco 938 / 6 PL C 58

6 x max 40w E14
Ø 88 cm / h 40 cm

Tabasco 938 / 1 A C 58

1 x max 40w E14
Ø 13 cm / h 28 cm / sp 18 cm

Tabasco 938 / 1 L C 58

1 x max 40w E14
Ø 21 cm / h 35 cm

Tabasco 938 / 2 A
2 x max 40w E14
Ø 28 cm / h 31 / sp 18 cm



161160  cod. 850  HAMBURGER

Hamburger 850 / 5 C 58

5 x max 40w E14
Ø 78 cm / h 102-62 cm

Hamburger 850 / 18 PL C 58

18 x max 40w E14
Ø 140 cm / h 80 cm

Collezione di lampade in metallo 
verniciato a polveri con diffusori 
in cristallo satinato. Cavo in 
acciao solo per finitura C 33.

A collection of lamps made 
in metal, powder-coated with 
satin effect crystal diffusers. 
Steel cable only for C 33 model.

Kollektion von Leuchten aus 
pulverlackiertem Metall mit 
Strahlern in mattweißem Glas. 
Stahlseil nur für Farbe C 33.

HAMBURGER  cod. 850

Hamburger
design Gibas

COLORE VETRO
COLOUR GLASS
FARBE GLAS

Vetro bianco
White glass
Glas weiss

Vetro ambra
Amber glass
Glas bernsteinfarben

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 58
Moro
Brown 
Braun
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Hamburger 850 / 3 C 58

3 x max 40w E14
Ø 58 cm / h 96-56 cm

 cod. 850  HAMBURGER

Hamburger 850 / 1 A C 58

1 x max 40w E14
Ø 11 cm / h 28 cm / sp 18 cm

Hamburger 850 / 2 A C 58

2 x max 40w E14
Ø 30 cm / h 28 cm / sp 16 cm

Hamburger 850 / 1 L C 58

1 x max 40w E14
Ø 20 cm / h 33 cm

Hamburger 850 / 8 PL C 58

8 x max 40w E14
Ø 90 cm / h 45 cm

HAMBURGER  cod. 850



164 165 cod. 836  VELAVELA  cod. 836

Vela 836 / 9 C  C 66 

9 x max 40w G9
Ø 95 cm / h 70-110 cm

Vela 836 / 6  C 66 

6 x max 40w G9
Ø 85 cm / h 80 cm

Vela
Collezione di lampade 
in metallo tubolare 
e fusione verniciato 
a polveri e decorato 
a mano, diffusori in 
cristallo colato a piastra 
con decorazione 
in foglia oro

A collection of lamps 
made in tubular and casted 
metal, powder-coated 
and handdecorated with 
diffusers made of poured 
plate crystal with gold foil 
decoration

Kollektion von Leuchten 
aus pulverlackierten und 
von Hand dekorierten 
Metallrohren. 
Die Gläser sind mit 
Gold dekoriert

design Federica Suman

COLORE VETRO
COLOUR GLASS
FARBE GLAS

Foglia oro
Gold foil
Blattgold

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 66
Oro sabbia
Gold sand
Gold sand



166 167 cod. 836  VELA

Vela 836 / 1 A C 66

1 x max 40w G9
Ø 12 cm / h 32 cm / sp 20 cm

VELA  cod. 836

Vela 836 / 1 L C 66

1 x max 40w G9
Ø 21 cm / h 42 cm

Vela 836 / 9 PL C 66

9 x max 40w G9
Ø 95 cm / h 50 cm

Vela 836 / 3 T C 66

3 x max 40w G9
Ø 50 cm / h 184 cm



168 169 cod. 851  PARAPÀPARAPÀ  cod. 851

Parapà
Collezione di lampade a 
sospensione, da parete 
e da tavolo, in lastra sagomata 
dal laser e decorata in foglia 
oro con cristalli incastonati. 
I paralumi sono in organza 
fasciata di colore ambra

Collection of suspension, 
wall and table lamps with laser 
formed bases with crystal glass 
mounts.Lampshades are in 
organza with amber coloured 
metal mounts

Kollektion von Hänge-, 
Wand- und Tischleuchten aus 
lasergeschnittenem Metall 
welches Blattgold verziert 
ist mit eingebettetem Kristall. 
Die Leuchtschirme sind aus 
bernsteinfarbenem Stoff

Parapà 851 / 6 C 60

6 x max 60w E14
Ø 75 cm / h 120-80 cm

Parapà 851 / 1 A + 851 / P C 60

1 x max 40w E14
Ø 20 cm / h 35 cm / sp 18 cm

design Federica Suman

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 60
Foglia d’oro
Goldfoil
Blattgold

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

851 / P
Paralume molla Ø 15cm
Lampshade Ø 15cm
Leuchtenschirm Ø 15cm



170 171 cod. 851  PARAPÀ

Parapà 851 / 2 A + 851 /P C 60

2 x max 40w E14
Ø 36 cm / h 35 cm / sp 18 cm

Parapà 851 / 1 LG C 60

1 x max 60w E27
Ø 30 cm / h 50 cm

Parapà 851 / 1 L + 851 / P C 60

1 x max 40w E27
Ø 15 cm / h 39 cm

PARAPÀ  cod. 851

Parapà 851 / 6 + 851 / P C 60

6 x max 40w E14
Ø 82 cm / h 120-80 cm



172 173 cod. 852  MADAMA

Madama 852 / 9+1 C 60

10 x max 60w E14
Ø 88 cm / h 110-85 cm

Madama

Collezione di lampade 
a sospensione, a soffitto, 
da parete e da tavolo,
in lastra sagomata dal laser 
e decorata in foglia oro 
con rosette in cristallo

MADAMA  cod. 852

Madama 852 / 6+1 PL C 60

7 x max 60w E14
Ø 88 cm / h 25 cm

A collection of suspension, 
ceiling wall and table lamps 
with laser formed bases. 
Decorated in goldfoil with 
crystal rosettes

Kollektion von Hänge-, Decken-, 
Wand- und Tischleuchten aus 
lasergeschnittenem Metall dass 
mit Blattgold und Glasrosen 
verziert ist

design Federica Suman

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 60
Foglia d’oro
Goldfoil
Blattgold
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Madama 852 / 3+1 PL C 60

4 x max 60w E14
Ø 88 cm / h 25 cm

Madama 852 / 1 A C 60

1 x max 60w E14
Ø 16 cm / h 40 cm / sp 15 cm

 cod. 852  MADAMA

Madama 852 / 1 L C 60

1 x max 60w E14
Ø 13 cm / h 43 cm

MADAMA  cod. 852



176 177 cod. 801  CLERCLER  cod. 801

Cler

Collezione di lampade in metallo 
tubolare e lastra verniciato 
a polveri e decorato a mano, 
vetri in cristallo soffiato 
con foglia oro

Cler 801 / 12 C 61

12 x max 40w G9
Ø 90 cm / h 100-75 cm

Cler 801 / 9 C 62

9 x max 40w G9
Ø 70 cm / h 100-75 cm

design Katy Lupi

COLORE VETRO
COLOUR GLASS
FARBE GLAS

Oro
Gold
Gold

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 61
Oro ramato
Gold copper
Gold Kupfer

C 62
Avorio dorato
Golden ivory
Elfenbein gold

Collection of lamps made 
in tubular and plate metal, 
powder-coated and decorated 
by hand. The blown Glass 
is decorated in goldfoil

Kollektion von Leuchten aus 
pulverlackiertem und von Hand 
dekoriertem Metall. Die Gläser 
sind mundgeblasen und mit 
Blattgold verziert

Cler 801 / 6
6 x max 40w G9
Ø 66 cm / h 100-75 cm
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Cler 801 / 7 A C 61

7 x max 40w G9
Ø 46 cm / h 72 cm / sp 25 cm

Cler 801 / 2 A C 62

2 x max 40w G9
Ø 15 cm / h 55 cm / sp 16 cm

Cler 801 / 1 L C 62

1 x max 40w G9
Ø 23 cm / h 34 cm

Cler 801 / 7 T C 61

7 x max 40w G9
Ø 40 cm / h 194 cm

Cler 801 / 3 PL C 61

3 x max 40w G9
Ø 40 cm / h 39 cm

CLER  cod. 801

Cler 801 / 3 A C 62

3 x max 40w G9
Ø 20 cm / h 55 cm / sp 16 cm



180 181 cod. 807  SABINASABINA  cod. 807

Sabina
design Gibas

Collezione di lampade in 
metallo verniciato a polveri 
e decorato a mano, vetri 
lavorati a mano con decoro 
sfumato oro 

A collection of lamps made 
in metal, powder-coated 
and hand-decorated. Hand 
worked glass with gold 
shaded decoration

Kollektion von Leuchten aus 
pulverlackiertem und von 
Hand dekoriertem Metall. 
Die Gläser werden von Hand 
hergestellt und mit Gold 
verziert

cOLOre vetrO
COLOUR GLASS
FARBE GLAS

Cristallo oro
Crystal gold
Glas gold

cOLOre Struttura
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

c 61 c 63
Oro ramato Avorio invecchiato
Gold copper Ivory aged
Gold Kupfer Elfenbein gealtert

Sabina 807 / 10 PL C 63

10 x max 40w G9
Ø 80 cm / h 28 cm

Sabina 807 / 3 A C 63

3 x max 40w G9
Ø 46 cm / h 38 cm / sp 25 cm

Sabina 807 / 1 L C 63

1 x max 40w G9
Ø 18 cm / h 35 cm



182 183 cod. 807  SABINASABINA  cod. 807 183

Sabina 807 / 12 C C 61

12 x max 40w G9
Ø 80 cm / h 110-70 cm

Sabina 807 / 8 PL C 61

8 x max 40w G9
Ø 70 cm/ h 25 cm

Sabina 807 / 3 PL C 61

3 x max 40w G9
Ø 42 cm / h 13 cm

Sabina 807 / 3 PLG C 61

3 x max 40w G9
Ø 40 cm / h 40 cm

Sabina 807 / 1 A C 61

1 x max 40w G9
Ø 14 cm / h 35 cm / sp 19 cm

Sabina 807 / 5 T C 61

5 x max 40w G9
Ø 55 cm / h 190 cm



184 185 cod. 928  OLGAOLGA  cod. 928

Olga

Collezione di lampade con 
struttura verniciata a polveri 
e pendaglieria in cristallo. 
Paralumi in organza fasciata 
da applicare a molla

Collection of lamps with 
powder-coated structure 
and crystal embellishment. 
The lampshades are in organza 

Kollektion von Leuchten mit 
pulverlackiertem Gestell und 
Anhängern aus Kristall. 
Die Lampenschirme sind aus 
Stoff und werden aufgesteckt

Olga 928 / 6   +   928 / P C 76

6 x max 40w E14
Ø 85 cm / h 130-90 cm

Olga 928 / 2 A   +   928 / P C 65

2 x max 40w E14
Ø 39 cm / h 40 cm / sp 19 cm

design Federica Suman

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 1 C 4
Bianco opaco Rosso
white opaque Red
Weiss Matt Rot

C 76 C 65
Oro antico Cromo patinato
Old gold Chrome coated
Alt gold Chrom lackiert

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

928 / P Ambra 928 / P Bianco

Paralume molla 
Ø 15 cm

Lampshade 
Ø 15 cm

Leuchtenschirm 
Ø 15 cm



186 187 cod. 928  OLGAOLGA  cod. 928

Olga 928 / 6 C 4

6 x max 60w E14
Ø 80 cm / h 130-90 cm

186

Olga 928 / 1 L C 76
1 x max 60w E14
Ø 12 cm / h 40 cm

Olga 928 / 1 L + 928 / P C 65

1 x max 40w E14
Ø 15 cm / h 43 cm

Olga 928 / 6   +   928 / P C 1

6 x max 40w E14
Ø 85 cm / h 130-90 cm



188 189 cod. 926  DANDY

COLORI CERAMICA
CERAMICS COLOURS
FARBE KERAMIK

Marrone
Brown
Braun

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 58
Moro
Brown 
Braun

189

Dandy 926 / 1 SP C 58

1 x max 60w E27
Ø 24 cm / h 110 - 35 cm

Dandy 926 / 1 A C 58

1 x max 60w E27
Ø 24 cm / h  21 cm / sp 38 cm

DANDY  cod. 926

Dandy
Collezione di lampade in metallo 
forgiato a mano e verniciato 
a polveri. Ceramiche smaltate 
bianche con rifiniture decorate
a mano

A collection of lamps made 
in hand-forged metal, powder-
coated and hand-decorated.
White enamelled pottery 
with final hand touches

Kollektion von 
handgeschmiedeten, 
pulverlackierten Leuchten. 
Die emaillierten 
Keramiklampenschirme 
sind von Hand dekoriert

Dandy 926 / 1 PLP C 58

1 x max 60w E27
Ø 24 cm / h 16 cm

design Gibas

Dandy 926 / 1 PLG
1 x max 60w E27
Ø 40 cm / h 17 cm

Dandy 926 / 1 SG
1 x max 60w E27
Ø 40 cm / h 110-35 cm
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Mastro 945 / 43 C 63 

1 x max 60w E27
Ø 27 cm / h 29 cm / sp. 35 cm

 cod. 945  MASTRO
Colore struttura
Colour base
Farbe Gestell

C 2
Nero opaco
Black opaque
Schwarz matt

C 53
Ramato
Copper
Kupfer

C 63
Avorio invecchiato
Ivory aged
Elfenbein Gealtert

191MASTRO  cod. 945

Mastro

Mastro 945 / 41 C 2

1 x max 60w E27
Ø 22 cm / h 19 cm / sp. 35 cm

Mastro 945 / 42 C 53

1 x max 60w E27
Ø 32 cm / h 28 cm / sp. 52 cm

design Gibas

Collezione di lampade in metallo 
forgiato a mano e verniciato 
a polveri con decorazione
a mano. Diffusori in lastra 
con schermo bianco interno

A collection of lamps made 
in hand-forged metal, powder-
coated and hand-decorated.
Diffusers with internal white 
screen

Kollektion von 
handgeschmiedeten, 
pulverlackierten und von Hand 
dekorierten Leuchten. Die 
Strahler sind aus Metall mit 
weißem Schirm im Inneren



193192  cod. 837  RUA

Rua 837 / 1 A C 58

1 x max 60w E27
Ø 24 cm / h 19 cm / sp 35 cm

RUA  cod. 837

Rua
Collezione di lampade da parete 
e soffitto verniciate a polveri 
con diffusori in ottone ossidato. 
Disponibile schermo bianco 
da applicare al diffusore per 
aumentarne l'efficienza luminosa.

Collection of powder coated wall 
and ceiling lamps with diffuser 
in oxidized brass. Available with 
white screen to be applied to the 
diffuser to increase the luminous 
efficiency

Kollektion von pulverlackierten 
Wand- und Deckenleuchten mit 
Schirm aus oxidiertem Messing. 
Erhältlich auch mit weißem Strahler 
der innen angebracht werden kann 
um die Lichtausbeute zu erhöhen Rua 837 / 1 PLP C 58

1 x max 60w E27
Ø 24 cm / h 16 cm

design Gibas

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

837 / W
Schermo bianco
White shield
Schirm weiß

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 58
Moro
Brown 
Braun

Rua 837 / 1 SG C 58

1 x max 60w E27
Ø 39 cm / h 120-30 cm

Rua 837 / 1 PLM
1 x max 60w E27
Ø 31 cm / h 18 cm

Rua 837 / 1 PLG
1 x max 60w E27
Ø 39 cm / h 20 cm

Rua 837 / 1 SM
1 x max 60w E27
Ø 31 cm / h 120-30 cm

Rua 837 / 1 SP
1 x max 60w E27
Ø 24 cm / h 120-30 cm

193



194 195 cod. 839  OSTERIA

Osteria 839 / 1 PLG C 43

1 x max 60w E27
Ø 39 cm / h 16 cm

OSTERIA  cod. 839

Osteria

Collezione di lampade snodate 
in ottone ossidato protetto. 
Disponibile schermo bianco 
interno

A collection of jointed lamps 
made in oxidized brass. 
It is available with an internal 
white screen

Kollektion von schwenkbaren 
Leuchten aus oxydiertem 
Messing das durch Klarlac. 
Weiße Lampenschirmauskleidung 
als Zubehör erhältlich

Osteria 839 / 1 AG C 43

1 x max 60w E27
Ø 24 cm / h 29 cm / sp 35 cm

design Gibas

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 43
Ottone ossidato
Brass oxidized
Messing oxydiert

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

839 / W
Schermo bianco
White shield
Schirm weiß

Osteria 839 / 1 PLM 
1 x max 60w E27
Ø 24 cm / h 16 cm

Osteria 839 / 1 PLP 
1 x max 60w E27
Ø 19 cm / h 15 cm



196 197

Osteria 839 / 2 PL C 43

2 x max 60w E27
Ø 120-90 cm / h 30 cm

 cod. 839  OSTERIA

Osteria 839 / 1 SGd + 839 / W C 43

1 x max 60w E27
Ø 40 cm / h 200-40 cm 

Osteria 839 / 1 A C 43

1 x max 60w E27
Ø 19 cm / h 18 cm / sp 25 cm

OSTERIA  cod. 839196
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Cestino 834 / 1 SP C 43

1 x max 60w E27
Ø 19 cm / h 100-40 cm

 cod. 834  CESTINOCESTINO  cod. 834

Cestino
Serie di lampade da soffitto 
e parete facilmente orientabile, 
realizzata in ottone cotto 
ossidato e protetto con 
vernice trasparente. I diffusori 
in filo d’ottone intrecciato, 
permettono l’utilizzo di lampade 
a basso consumo energetico 

Cestino is a series of easily 
swiveling ceiling and wall 
lamps made from oxidised 
brass protected with transparent 
varnish. The reflectors in 
woven brass thread allow 
the use  of low energy bulbs 

Cestino ist eine einfach 
auszurichtende Lampenserie 
für Decke und Wand. Sie wird 
aus oxydiertem Messing 
gefertigt und mit Klarlack 
geschützt. Die Strahler aus 
geflochtenen Messingrohren 
ermöglichen die Verwendung 
von Energiesparlampen

design Gibas

Cestino 834 / 1 PLP C 43

1 x max 60w E27
Ø 19 cm / h 16 cm

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

C 43
Ottone ossidato
Brass oxidized
Messing oxydiert

C 7
Avorio
Ivory
Elfenbein

Cestino 834 / 3 A C 43

3 x max 60w E14
Ø 47 ~ cm / h 22 ~ cm / sp 22 cm

Cestino 834 / 6 PL C 43

6 x max 60w E14
Ø 80 ~ cm / h 35 ~ cm



200 201 cod. 834  CESTINOCESTINO cod. 834

Cestino 834 / 1 F C 7

1 x max 60w E14
Ø 7 cm / h 17 cm

Cestino 834 / 1 A C 7

1 x max 60w E14
Ø 7 cm /  h 16 ~ cm / sp 26 ~ cm

Cestino 834 / 1 G C 7

1 x max 60w E27
Ø 11 cm /  h 110-40 cm

Cestino 834 / 1 AP C 7

1 x max 11w G9
Ø 9 cm /  h 10 cm / sp 12 cm

Cestino 834 / 1 P
1 x max 40w E14
Ø 7 cm / h 110-40 cm
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Collezione di lampade da 
parete in ottone ossidato 
con collegamento elettrico 
tramite fregi in accaio 
sagomati a laser

Collection of wall lamps in 
oxidised brass with electric 
connection by the decoration 
in laser shaped steel

Kollektion von Wandleuchten 
in oxydiertem Messing. 
Die elektrische Verbindung 
erfolgt mittels der 
lasergeschnittenen 
Verzierungen aus Stahl.

LOLA  cod. 929

Lola

Lola 929 / 1 APQ + W      C 43 + C 58

1 x max 40w E27
Ø 11 cm / h 11 cm / sp 11 cm

Lola 929 / 1 APQ C 43

1 x max 40w E27
Ø 9 cm / h 9 cm / sp 10 cm

Lola 929 / 1 APR + W       C 43 + C 58

1 x max 40w G9
Ø 11 cm / h 11 cm / sp 12 cm

design Gibas

 cod. 929  LOLA

Lola 929 / 1 AMR + W C 43 + C 56

1 x max 60w E27
Ø 48 cm / h 10 cm / sp 10 cm

COLORE STRUTTURA
COLOUR BASE
FARBE GESTELL

COLORE ACCESSORI
COLOUR ACCESSORIES
FARBE ZUBEHöR

C 58 C 56
Moro Antracite
Brown Anthracite
Braun Anthrazit

C 43
Ottone ossidato
Brass oxidized
Messing oxydiert

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHöR

W K2
Base Coppia 
Base Pair 
Basis Zwei 
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Lola 929 / combi B
n. 2  929 / 1 APR                                      C 43
n. 1   K2                                                    C 56

2 x max 40w E27
Ø 52 cm / h 24 cm / sp 12 cm

LOLA  cod. 929

Lola 929 / 1 AMQ + W       C 43 + C 56

1 x max 60w E27
Ø 35 cm / h 10 cm / sp 10 cm

Lola 929 / combi A
n. 2  929 / 1 APQ   C 43
n. 1  929 / K2   C 56

2 x max 40w E27
Ø 52 cm / h 24 cm / sp 10 cm
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RUGGINE
RUST
ROST

C 59 FOGLIA ORO
GOLDFOIL
BLATTGOLD

C 60 ORO RAMATO
GOLD COPPER
GOLD KUPFER

C 61

ANTRACITE
ANTHRACITE
ANTHRAZIT

C 56

AVORIO 
INVECCHIATO
IVORY AGED
ELFENBEIN 
GEALTERT

C 63

MORO
BROWN
BRAUN

C 58

ARGENTO 
INVECCHIATO
OLD SILVER
ALT SILBER

C 64

CROMO PATINATO
CHROME COATED
CHROM LACKIERT

C 65 ORO SABBIA
GOLD SAND
GOLD SAND

C 66

RAMATO
COPPER
KUPFER

C 53

VERDE ANTICO
GREEN ANTIQUE
GRÜN ANTIK

C 54 ORO INVECCHIATO
GOLD AGED
GOLD GEALTERT

C 55

AVORIO DORATO
GOLDEN IVORY
ELFENBEIN GOLD

C 62

Der Farbcode unter jedem Bild bezieht sich 
auf die Farbe des abfotografierten Artikel. Die 
verfügbaren Standart-Farben werden auf der 
ersten Seite jeder Serie gezeigt. 
Die Farben der illustrierten Artikeln sind so getreu 
wie möglich wiedergegeben und unterliegen den 
technischen Grenzen der Druckausgabe. Kleine 
Veränderungen des Tons sind möglich aufgrund 
der handwerklichen Fertigung. 

AMARANTO
BUCCIATO
AMARANTH ROUGH
AMARANT RAUH

C 78 BIANCO SABBIA
SAND WHITE
SAND WEISS

C 80 ACCIAIO RUGGINE
RUST STEEL
ROST STAHL

C 85

ACCIAIO 
MARTELLATO
STEEL HAMMERED
STHAL GEHÄMMERT

C 86 RUGGINE 
MARTELLATO
RUST HAMMERED
ROST GEHÄMMERT

C 87

AVORIO BUCCIATO
IVORY ROUGH
ELFENBEIN RAUH

C 73

NERO BUCCIATO
BLACK ROUGH
SCHWARZ RAUH

C 74 ORO ANTICO
ANTIQUE GOLD
GOLD ANTIK

C 76FOGLIA ARGENTO
SILVERFOIL
BLATTSILBER

C 75

ORO CHIARO
GOLD BRIGHT
GOLD KLAR

C 71MARRONE CHIARO
LIGHT BROWN
HELLBRAUN

C 68 ALLUMINIO
ALUMINUM
ALLUMINIUM

C 69

BIANCO 
MARTELLATO
WHITE HAMMERED
WEISS GEHÄMMERT

C 88

BIANCO BUCCIATO
WHITE ROUGH
WEISS RAUH

C 93 BIANCO PERLA
PEARL WHITE
PERLWEISS

C 94 BEIGE SCURO 
DARK BEIGE
DUNKELBEIGE

C 95 WENGè
WENGE
WENGE

C 96 CHAMPAGNE
CHAMPAGNE
CHAMPAGNER

C 97 ROSSO BUCCIATO
RED ROUGH
ROT RAUH

C 98

Il codice colore sotto l’immagine si riferisce 
al colore dell’articolo fotografato.
I colori standard disponibili sono mostrati 
nella prima pagina della serie.
I colori degli articoli illustrati sono riprodotti 
il più fedelmente possibile, compatibilmente 
con i limiti tecnici della stampa e sono 
suscettibili di piccole variazioni di tonalità, 
data la lavorazione artigianale

The colour-code under each image is related 
to the colour of the photographed article. 
The available standard colours are shown 
on the first page of each series. 
The colours of the illustrated  articles are 
reproduced the most faithfully possible, 
in line with the technical limits of printing 
and small variations of tone are possible, due 
to the handicraft making.

cODIcI cOLOre Strutture
COLOUR CODES STRUCTURES
FARBCODES GESTELLE

BIANCO OPACO
WHITE OPAQUE
WEISS MATT

C 1 NERO OPACO
BLACK OPAQUE
SCHWARZ MATT

C 2 GIALLO
YELLOW
GELB

C 3 ROSSO
RED
ROT

C 4 AZZURRO
BLUE
BLAU

C 5 VIOLA
PURPLE
VIOLETT

C 6

AVORIO
IVORY 
ELFENBEIN

C 7 ROSA
PINK
ROSA

C 8 VERDE ACIDO
ACID GREEN
SÄURE GRÜN

C 9 MARRONE ANTICO
BROWN ANTIQUE
BRAUN ANTIK

C 10 VERDE
GREEN
GRÜN

C 12 RAME
COPPER
KUPFER

C 13

ARANCIO
ORANGE
ORANGE

C 14 BIANCO LUCIDO
WHITE SHINING
WEISS GLÄNZEND

C 15 NERO LUCIDO
BLACK SHINING
SCHWARZ GLÄNZEND

C 16 BLU GENZIANA
BLU GENTIANA
ENZIAN BLAU

C 17 TORTORA
TUTRLE DOVE
TURTELTAUBE

C 18

NERO ARGENTO
BLACK SILVER
SCHWARZ SILBER

C 22 OTTONE LUCIDO
BRASS SHINING
MESSING GLÄNZEND

C 40ALLUMINIO 
BUCCIATO
ALUMINUM ROUGH
ALLUMINIUM RAUH

C 33

VERDE
BUCCIATO
GREEN ROUGH
GRÜN RAUH

C 19

ARANCIO
BUCCIATO
ORANGE ROUGH
ORANGE RAUH

C 24 VIOLA
BUCCIATO
PURPLE ROUGH
VIOLETT RAUH

C 26 OTTONE SATINATO
BRUSHED BRASS
MESSING GEBÜRSTET

C 41

OTTONE BRUNITO
BRASS POLISHED
MESSING POLIERT

C 42 CROMO
CHROME
CHROM 

C 45OTTONE OSSIDATO
BRASS OXIDIZED
MESSING OXYDIERT

C 43 ORO 24 KT
GOLD 24KT
GOLD 24KT

C 44 ACCIAO SATINATO
BRUSHED STEEL
STAHL GEBÜRSTET 

C 47

MULTICOLORE
MULTICOLOR
MULTICOLOR

C 90LATTE E MIELE
MILK AND HONEY
MILCH UND HONING

C 89 RAME BUCCIATO 
COPPER ROUGH
KUPFER RAUGH

C 91
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trattiamo la luce
come materia
e la materia
come elemento
che disegna la luce

We treat the light
as a raw material
and the raw material
as element that
draws the light

Wir behandeln
das Licht als Materie
und Materie als element
das Licht zeichnet
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GIbaS S.r.l. 

via Alessandro Volta, 7/9
63021 Amandola (FM) Italy
t  +39 0736 847017   
fax  +39 0736 848186   
info@gibas.it 


